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tiffany thaistyle
Original thailändische Küche



MITTAGSMENÜ
Montag bis Freitag außer an Feiertagen 

von 11.30 Uhr
bis 15.00 Uhr
Alle Mittagsmenüs 
werden mit einer Tagessuppe 
oder Frühlingsrollen serviert.

À LA CARTE
Täglich 

von 11.30 Uhr bis 0.00 Uhr

ab 

8,90
Euro

HAPPY HOUR

alle Cocktails

für nur 

 
€ 8,–

Montag bis Freitag von 18 bis 20 Uhr
außer an Feiertagen

Co
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ils & softdrinks
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„to go“

Besuchen Sie uns  
auf facebook

Wir informieren Sie 
über unsere wechselnde 

Wochen-Gerichte.

Vegetarisch //
VegaN

Die speisen werden ohne 
„Fischsauce“ und auf Wunsch 

auch ohne „glutamat“ 
zubereitet.

1
0

0
%

 V
e g e ta r i s c h

1 0 0 %  V e g aN„frei“

„Schärfe“grad
Sie mögen es „Scharf“ 

oder doch  
„nicht zu Scharf“

Bitte sprechen Sie uns bei der 
Bestellung darauf an.

KENNTLICHMACHUNG VON ZUSATZSTOFFEN UND KENNTLICHMACHUNG VON ZUSATZSTOFFEN UND 
GENETISCH VERÄNDERTEN LEBENSMITTELNGENETISCH VERÄNDERTEN LEBENSMITTELN

ZUSATZSTOFFEZUSATZSTOFFE

11 mit Geschmacksverstärker // 22 mit Antioxidationsmittel // 33 Konservierungsstoffe // 

44 Geschwärzt // 55 mit Süßungsmittel // 66 mit Farbstoff

ALLERGENEALLERGENE   

77 kann Sellerie enthalten // 88 glutenhaltiges Getreide (Mehl, Mondamin, Paniertes) //  

99 Erdnüsse / Cashews // 1010 Soja / Sojasauce // 1111 Milch // 1212 Eier // 1313 Krebstiere //  

1414 Fisch // 1515 hergestellt mit zerkleinertem Fleisch

Thailand
Land des Lächelns

LERNEN SIE THAI
	

kráb (als Mann)   -   ká (als Frau)

Guten Tag / Hallo	 sàwàddee kráb (mann), 	
	 sàwàddee ká (frau)

Ja	 chái kráb, chái ká

Nein	 mái chái kráb, mái chái ká

Danke	 kòbkûn kráb, kòbkûn ká

Bitteschön / Gerne	 yindi kráb,  
	 yindi ká

Entschuldigung	 kô tód... kráb, kô tód... ká

1 - nùeng, 2 - sông, 3 - sâm, 4 - sii, 5 - há, 

6 - hòg, 7 - jéd, 8 - bpàed, 9 - gáu, 10 - síb

Chiang Mai

Kanchanaburi

Bangkok

Street-Food

Koh Chang

Koh Tao

SEHR SEHR SCHARF //SEHR SEHR SCHARF //
VERY HOTVERY HOT

LEICHT SCHARF // LEICHT SCHARF // 
SLIGHTLY SPICY SLIGHTLY SPICY 

SEHR SCHARF // SEHR SCHARF // 
VERY SPICY VERY SPICY 

SCHARF // SCHARF // 
SPICYSPICY  
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Mittagsmenüs
LUNCH MENUS

Alle Mittagsmenüs werden mit einer Tagessuppe oder Frühlingsrollen serviert.
All lunch menus are served with soup of the day or spring rolls.

ALLE MITTAGSMENÜS AUCH ZUM MITNEHMEN! // ALLE MITTAGSMENÜS AUCH ZUM MITNEHMEN! // ALL LUNCH MENUS AVAILABLE TO TAKE AWAY!ALL LUNCH MENUS AVAILABLE TO TAKE AWAY!

MONTAG BIS FREITAG 
VON 11.30 – 15.00 UHR

MONDAY TO FRIDAY 
FROM 11.30 AM – 3 PM

� EUR
M1	 KHAO PAD GAI	KHAO PAD GAI	 ข้าวผัดไก่� 8,90
����	� Gebratener Reis mit Hühnerfleisch-Filet, Ei, Brokkoli, Karotten,  Gebratener Reis mit Hühnerfleisch-Filet, Ei, Brokkoli, Karotten,  

Tomatenstücken und Frühlingszwiebeln Tomatenstücken und Frühlingszwiebeln 1,6,8,10,12		
		 Fried rice with chicken filet, egg, broccoli, carots, tomato pieces and spring onionsFried rice with chicken filet, egg, broccoli, carots, tomato pieces and spring onions

M2	 KHAO PAD SAPPARODKHAO PAD SAPPAROD		 ข้าวผัดสับปะรด� 10,50
����	� Gebratener Reis mit Krabben, Ananasstücken, gelber Curry,  Gebratener Reis mit Krabben, Ananasstücken, gelber Curry,  

Paprika und Frühlingszwiebeln Paprika und Frühlingszwiebeln 1,6,8,10

		 Fried rice with prawns, pineapple pieces, yellow curry, peppers and spring onionsFried rice with prawns, pineapple pieces, yellow curry, peppers and spring onions

M3	 PAD SI IW GAIPAD SI IW GAI		 ผัดซีอิ้วไก่� 9,50
����	� Gebratene breite Thai-Reisbandnudeln mit Hühnerfleisch-Filet, Broccoli,  Gebratene breite Thai-Reisbandnudeln mit Hühnerfleisch-Filet, Broccoli,  

Karotten, Ei, Sojabohnen-Keimlingen und Frühlingszwiebeln in Soja-Soße Karotten, Ei, Sojabohnen-Keimlingen und Frühlingszwiebeln in Soja-Soße 1,6,8,10,12		
		 Fried wide Thai rice noodles with chicken fillet, broccoli, carrots, egg,  Fried wide Thai rice noodles with chicken fillet, broccoli, carrots, egg,  
	 soyabeans sprouts and spring onions in soya sauce	 soyabeans sprouts and spring onions in soya sauce

M4	 PAD THAI GUNGPAD THAI GUNG		 ผัดไทยกุ้ง� 10,50
����	� Gebratene schmale Thai-Reisbandnudeln mit Krabben, Ei, Zwiebeln, Gebratene schmale Thai-Reisbandnudeln mit Krabben, Ei, Zwiebeln, 

Frühlingszwiebeln, Sojabohnen-Keimlingen und Tofu, dazu Erdnüssen Frühlingszwiebeln, Sojabohnen-Keimlingen und Tofu, dazu Erdnüssen 1,2,6,8,9,10,12

		 Fried slim Thai rice noodles with prawns, egg, onions, spring onions,  Fried slim Thai rice noodles with prawns, egg, onions, spring onions,  
	 soyabeans sprouts and  tofu to this peanuts	 soyabeans sprouts and  tofu to this peanuts

M5	 GUOY TIAO NAAMGUOY TIAO NAAM		 ก๋วยเตี๋ยวน้ำ�� 9,90
����	� Reisnudelsuppe mit Schweinefleisch- oder Rindfleischbällchen,  Reisnudelsuppe mit Schweinefleisch- oder Rindfleischbällchen,  

Wasserspinat, Sojabohnen-Keimlingen, frischem Koriander, Thaisellerie und Wasserspinat, Sojabohnen-Keimlingen, frischem Koriander, Thaisellerie und 
Frühlingszwiebeln Frühlingszwiebeln 1,6,8,10		

	� 	� Rice noodle soup with pork /-meatball or beef/-meatball, water spinach, soya bean 		Rice noodle soup with pork /-meatball or beef/-meatball, water spinach, soya bean 		
sprouts, fresh coriander, thai celery and spring onionssprouts, fresh coriander, thai celery and spring onions

M6	 PAD PHAK RUAMMITPAD PHAK RUAMMIT		 ผัดผักรวมมิตร� 8,90
����	 Verschiedene frisches Gemüse und Tofu gebraten Verschiedene frisches Gemüse und Tofu gebraten 1,6,8,10		
		 Fried different fresh vegetables and tofuFried different fresh vegetables and tofu

M7	 PANÄNG PHAKPANÄNG PHAK		 ¾Ðá¹§¼Ñ¡� 9,50
����	� Verschiedene frisches Gemüse mit feingeschnittenen Kafir-Limettenblätter  Verschiedene frisches Gemüse mit feingeschnittenen Kafir-Limettenblätter  

in spezieller Thai-Curry-Mischung in Kokosmilch in spezieller Thai-Curry-Mischung in Kokosmilch 1,3,5,8,14

		 Different fresh vegetables with finely sliced kafir lime leaves in special  Different fresh vegetables with finely sliced kafir lime leaves in special  
	 thai curry mixture and coconut milk	 thai curry mixture and coconut milk

M8	 GAENG KHIOW WAHN PHAKGAENG KHIOW WAHN PHAK		 แกงเขียวหวานผัก� 9,50
����	 Verschiedenen frischem Gemüse mit grüner Curry in Kokosmilch, Verschiedenen frischem Gemüse mit grüner Curry in Kokosmilch, 
	 Bambussprossen, Tofu, Thai-Auberginen, grünen Bohnen und Thai-Basilikum 	 Bambussprossen, Tofu, Thai-Auberginen, grünen Bohnen und Thai-Basilikum 1,3,5,8,14

		 Different fresh vegetables with green curry into coconut milk, bamboo shoots,Different fresh vegetables with green curry into coconut milk, bamboo shoots,
	 tofu, Thai aubergines, green beans and Thai basil	 tofu, Thai aubergines, green beans and Thai basil

M9	 GAI / PED PAD PHAK RUAMMITGAI / PED PAD PHAK RUAMMIT		 ไก่ / เป็ดผัดผัก� 10,50
����	 Hühnerfleisch-Filet oder knuspriges Entenfleisch gebratenHühnerfleisch-Filet oder knuspriges Entenfleisch gebraten
	 mit verschiedenen frischem Gemüse 	 mit verschiedenen frischem Gemüse 1,6,8,101,6,8,10

		 Fried chicken filet or crispy duck with different fresh vegetablesFried chicken filet or crispy duck with different fresh vegetables

M10	 MUH / GAI PRIAO WAHNMUH / GAI PRIAO WAHN		 หมู / ไก่เปรี้ยวหวาน� 10,50
����	� Schweinefleisch-Filet oderSchweinefleisch-Filet oder Hühnerfleisch-Filet mit Tomaten, Karotten, Hühnerfleisch-Filet mit Tomaten, Karotten, 

Gurken, Zwiebeln und Ananas in süß-saurer Tomatensoße gebraten Gurken, Zwiebeln und Ananas in süß-saurer Tomatensoße gebraten 1,2,3,5,6,8,10

	 Fried pork or 	 Fried pork or fried chicken filet with tomato, carots, cucumber, onions and  fried chicken filet with tomato, carots, cucumber, onions and  
	 pineapple in fried sweet and sour tomato sauce	 pineapple in fried sweet and sour tomato sauce

� EUR
M11	 MASAMAN GAIMASAMAN GAI		 มัสมั่นไก�่ 10,50
����	 Hühnerfleisch-Filet mit Thai traditionelle Masaman Curry in Kokosmilch, Hühnerfleisch-Filet mit Thai traditionelle Masaman Curry in Kokosmilch, 
	 Zwiebel, Tomaten, Erdnüssen und Kartoffeln 	 Zwiebel, Tomaten, Erdnüssen und Kartoffeln 1,3,6,8,9,141,3,6,8,9,14

		 Chicken fillet with thai traditional masaman curry in coconut milk,  Chicken fillet with thai traditional masaman curry in coconut milk,  
	 onions, tomatoes, peanuts and potatoes 	 onions, tomatoes, peanuts and potatoes 

M12	 NÜA PAD GRATIAM PRIG TAINÜA PAD GRATIAM PRIG TAI		 เนื้อผัดกระเทียม� 10,50
����	 Rindfleisch gebraten mit grünen Bohnen in Knoblauch undRindfleisch gebraten mit grünen Bohnen in Knoblauch und
	 Pfeffersauce dazu frischem Koriander (pfefferscharf) 	 Pfeffersauce dazu frischem Koriander (pfefferscharf) 1,6,8,10

		 Fried beef with green beans in garlic and pepper sauceFried beef with green beans in garlic and pepper sauce
	 to this fresh coriander (pepper spicy)	 to this fresh coriander (pepper spicy)

M13	 GAENG PHET NÜAGAENG PHET NÜA		 แกงเผ็ดเนื้อ� 10,90
����	 Rindfleisch mit roter Curry in Kokosmilch, Bambussprossen, Rindfleisch mit roter Curry in Kokosmilch, Bambussprossen, 
	 Thai-Auberginen, grünen Bohnen und Thai-Basilikum 	 Thai-Auberginen, grünen Bohnen und Thai-Basilikum 1,3,8,141,3,8,14

	 Beef with red curry into coconut milk, bamboo shoots, Thai aubergines,  	 Beef with red curry into coconut milk, bamboo shoots, Thai aubergines,  
	 green beans and Thai basil	 green beans and Thai basil

M14	 NÜA PAD KHINGNÜA PAD KHING		 เนื้อผัดขิง� 10,50
����	 Rindfleisch mit Zwiebeln, Tomaten, Morcheln, Paprika und  Rindfleisch mit Zwiebeln, Tomaten, Morcheln, Paprika und  
	 feingeschnittenem Ingwer gebraten (Sehr aromatisch) 	 feingeschnittenem Ingwer gebraten (Sehr aromatisch) 1,6,8,10

		 Fried beef with onion, tomato, morels, paprika and finely sliced ginger (very tasty)Fried beef with onion, tomato, morels, paprika and finely sliced ginger (very tasty)

M15	 MUH PAD PRIG SODMUH PAD PRIG SOD		 หมูผัดพริกสด� 9,90
����	 Schweine-Filet mit Zwiebeln, Paprika und Pepperoni gebraten Schweine-Filet mit Zwiebeln, Paprika und Pepperoni gebraten 1,6,8,10

		 Fried pork filet with onions, paprika and pepperoniFried pork filet with onions, paprika and pepperoni

M16	 MUH PAD BAI GRAPAUMUH PAD BAI GRAPAU		 หมูผัดใบกระเพา� 9,90
����	 Schweine-Filet gebraten mit Chili, Knoblauch, Zwiebeln, Schweine-Filet gebraten mit Chili, Knoblauch, Zwiebeln, 
	 grünen Bohnen dazu frischem Thai-Basilikum 	 grünen Bohnen dazu frischem Thai-Basilikum 1,6,8,10

		 Fried pork filet with chili, garlic, onions, green beans to this fresh thai basilFried pork filet with chili, garlic, onions, green beans to this fresh thai basil

M17	 PANÄNG MUHPANÄNG MUH		 ¾Ðá¹§หมู� 10,50
����	 Schweine-Filet mit Spezieller Thai-Curry-Mischung in Kokosmilch,Schweine-Filet mit Spezieller Thai-Curry-Mischung in Kokosmilch,
	 dazu feingeschnittene Kafir-Limettenblätter und grünen Bohnen (sehr pikant) 	 dazu feingeschnittene Kafir-Limettenblätter und grünen Bohnen (sehr pikant) 1,3,6,8,141,3,6,8,14

		 Pork filet with special thai curry mixture in coconut milkPork filet with special thai curry mixture in coconut milk
	 fine cut kafir lime leaves and green beans (very piquant)	 fine cut kafir lime leaves and green beans (very piquant)

M18	 PED PAD PHETPED PAD PHET		 เป็ดผัดเผ็ด� 10,90
����	 Knusprige Ente gebraten mit roter Curry, Bambussprossen,Knusprige Ente gebraten mit roter Curry, Bambussprossen,
	 Thai-Auberginen, grünen Bohnen, grünem Pfeffer und Thai-Kräutern 	 Thai-Auberginen, grünen Bohnen, grünem Pfeffer und Thai-Kräutern 1,3,5,8,141,3,5,8,14

		 Crispy deep fried duck with red curry, bamboo shoots, Thai aubergines,Crispy deep fried duck with red curry, bamboo shoots, Thai aubergines,
	 green beans, green pepper and Thai herbs	 green beans, green pepper and Thai herbs

M19	 GUNG PAD PHAK RUAMMITGUNG PAD PHAK RUAMMIT		 กุ้งผัดผัก� 11,90
����	 Hummerkrabben mit verschiedenen frischem Gemüse gebraten Hummerkrabben mit verschiedenen frischem Gemüse gebraten 1,6,8,101,6,8,10

		 Fried prawns with different fresh vegetablesFried prawns with different fresh vegetables
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7	 TOM YAM GAITOM YAM GAI	� 	�  6,80 EUR
		 ต้มยำ�ไก�่
����	
	 Hühnersuppe mit Champignons, Zitronengras, Hühnersuppe mit Champignons, Zitronengras, 
	 Tomaten, Kafir-Limettenblätter und frischem Koriander 			 Tomaten, Kafir-Limettenblätter und frischem Koriander 		
	 (säuerlich) 	 (säuerlich) 1,13,141,13,14

		
		 Chicken soup with mushrooms, lemon grass, tomatoes  Chicken soup with mushrooms, lemon grass, tomatoes  
	 kafir-lime leaves and fresh koreander (sour)	 kafir-lime leaves and fresh koreander (sour)

3	 TOM KHA GUNGTOM KHA GUNG	� 	�  8,20 EUR
		 ต้มข่ากุ้ง�
����	
	 Original Thai-Hühner-Suppe in Kokosmilch mit Original Thai-Hühner-Suppe in Kokosmilch mit 
	 Champignons, Tomaten, Galanga gewürzt, Kafir-Limetten		 Champignons, Tomaten, Galanga gewürzt, Kafir-Limetten	
	 blätter und frischem Koriander (sehr schmackhaft) 	 blätter und frischem Koriander (sehr schmackhaft) 1,13,14

		
		 Original Thai prawns soup in coconut milk with Original Thai prawns soup in coconut milk with 
	 mushrooms, tomatoes, galanga, finely sliced kafir lime	 mushrooms, tomatoes, galanga, finely sliced kafir lime
	 leaves and fresh koreander (very tasty)	 leaves and fresh koreander (very tasty)

4	 TOM KHA GAITOM KHA GAI	� 	�  7,20 EUR
		 ต้มข่าไก�่
����	
	�� Original Thai-Hühner-Suppe in Kokosmilch mit Champi-Original Thai-Hühner-Suppe in Kokosmilch mit Champi-

gnons, Tomaten, Galanga gewürzt, Kafir-Limettenblätter gnons, Tomaten, Galanga gewürzt, Kafir-Limettenblätter 
und frischem Koriander (sehr schmackhaft) und frischem Koriander (sehr schmackhaft) 1,13,141,13,14

		
		 Original Thai chicken soup in coconut milk with Original Thai chicken soup in coconut milk with 
	 mushrooms, tomatoes, galanga, kafir-lime leaves and 	 mushrooms, tomatoes, galanga, kafir-lime leaves and 
	 fresh koreander (very tasty)	 fresh koreander (very tasty)

5	 ��TOM KHA TALETOM KHA TALE	� 	�  8,90 EUR
		 ต้มข่าทะเล�
����	
	�� Original Thai-Meeresfrüchtesuppe in Kokosnuß-Milch mit Original Thai-Meeresfrüchtesuppe in Kokosnuß-Milch mit 

Champignons, Tomaten, feingeschnitte Kafir-Limetten-Champignons, Tomaten, feingeschnitte Kafir-Limetten-
blätter, Galanga gewürzt und frischem Korianderblätter, Galanga gewürzt und frischem Koriander

	 (sehr schmackhaft) 	 (sehr schmackhaft) 1,13,141,13,14

		
		 Original Thai seafood soup in coconut milk with Original Thai seafood soup in coconut milk with 
	 mushrooms, tomatoes, finely sliced kafir-lime leaves, 		 	 mushrooms, tomatoes, finely sliced kafir-lime leaves, 		
	 galanga and fresh koreander (very tasty)	 galanga and fresh koreander (very tasty)

8	 PO TAEG „FEUERTOPF“�PO TAEG „FEUERTOPF“� 23,90 EUR

		 โป๊ะแตกหม้อไฟ�
����	
	 Meeresfrüchtesuppe mit Champignons, Meeresfrüchtesuppe mit Champignons, 
	 Zitronengras, Tomaten, Kafir-Limettenblätter 	 Zitronengras, Tomaten, Kafir-Limettenblätter 
	 und Thai-Basilikum (pikant und säuerlich)	 und Thai-Basilikum (pikant und säuerlich)
	 Gern geeignet für mehrere Personen 	 Gern geeignet für mehrere Personen 1,13,14

		
	� 	� Sea food soup with mushrooms, lemon grass, Sea food soup with mushrooms, lemon grass, 

tomatoes, finely sliced  kafirlime leaves and Thai tomatoes, finely sliced  kafirlime leaves and Thai 
basil (piquant and sour) - basil (piquant and sour) - 

	 Adapted for many persons	 Adapted for many persons  

2	 GAENG DJÜET WUNSENGAENG DJÜET WUNSEN  �  � 6,90 EUR
		 แกงจืดวุ้นเส้น�
����	
	 Glasnudelsuppe mit Schweinehack und Morcheln Glasnudelsuppe mit Schweinehack und Morcheln 1,8,101,8,10

		
		 Glass noodles soup with minced pork and morelsGlass noodles soup with minced pork and morels

9	 KHAO TOM GAIKHAO TOM GAI	� 	�  6,90 EUR
		 ข้าวต้มไก�่
����	
	 Reissuppe mit Hühnerfleisch-Filet und Reissuppe mit Hühnerfleisch-Filet und 
	 Frühlingszwiebeln 	 Frühlingszwiebeln 1,8,10		 		
		 Rice soup with chicken filet and  spring onionsRice soup with chicken filet and  spring onions

10	 KHAO TOM GUNGKHAO TOM GUNG	� 	�  7,80 EUR
		 ข้าวต้มกุ้ง�
����	
	 Reissuppe mit Krabben und Frühlingszwiebeln Reissuppe mit Krabben und Frühlingszwiebeln 1,8,101,8,10		
		
		 Rice soup with prawns and spring onionsRice soup with prawns and spring onions

1	 GIOW NAAMGIOW NAAM	� 	�  6,90 EUR
		 เกี้ยวน้ำ��
����	
	 Wan Tan-Suppe mit Schweinehack und frischem Wan Tan-Suppe mit Schweinehack und frischem 
	 Gemüse 	 Gemüse 1,7,10,111,7,10,11

		
		 Wan Tan soup with minced pork and fresh vegetablesWan Tan soup with minced pork and fresh vegetables

6	� TOM YAM GUNG	� TOM YAM GUNG	�  7,80 EUR
		 ต้มยำ�กุ้ง		 �
����	  
	� Berühmte, traditionelle Thai-Krabbensuppe mit Tomaten,  Berühmte, traditionelle Thai-Krabbensuppe mit Tomaten,  

Champignons, Zitronengras, Kafir-Limettenblätter und Champignons, Zitronengras, Kafir-Limettenblätter und 
	 frischem Koriander (säuerlich) 	 frischem Koriander (säuerlich) 1,13,141,13,14

		
		 Famous, traditional Thai prawns soup with tomatoes, Famous, traditional Thai prawns soup with tomatoes, 
	 mushrooms, lemongrass, kafir-lime leaves and fresh 	 mushrooms, lemongrass, kafir-lime leaves and fresh 
	 koreander (sour)	 koreander (sour)

Suppen
SOUPS ซุป
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12	 GUNG TSCHUB BÄNGGUNG TSCHUB BÄNG		 กุ้งชุบแป้งทอด� 10,50 EUR
����	
	 6 panierte Krabben, serviert mit einer pikant-süßen Dipsauce 6 panierte Krabben, serviert mit einer pikant-süßen Dipsauce 2,8,132,8,13

		
		 6 prawns in bread crumbs, served with piquant-sweet sauce6 prawns in bread crumbs, served with piquant-sweet sauce

18	 PEEK GAI TORDPEEK GAI TORD		 ปีกไก่ทอด� 7,30 EUR
����	
	 6 gebratene Hähnchenflügel, serviert mit einer  6 gebratene Hähnchenflügel, serviert mit einer  
	 pikant-süßen Dipsauce 	 pikant-süßen Dipsauce 1,8,10

		
		 6 fried chicken wings, served with piquant-sweet sauce6 fried chicken wings, served with piquant-sweet sauce

20	 GRADUK MUH TORDGRADUK MUH TORD	� 	�  7,30 EUR
		 กระดูกหมูทอด�
����	
	 Gebratene Schweinerippchen, serviert mit einer  Gebratene Schweinerippchen, serviert mit einer  
	 pikant-süßen Dipsauce 	 pikant-süßen Dipsauce 1,8,10

		
		 Fried spare rib, served with piquant-sweet sauceFried spare rib, served with piquant-sweet sauce

13	� GAI SATEÈ	GAI SATEÈ	 สะเต๊ะไก่สะเต๊ะไก่		 � 9,30 EUR
����	
	 3 gegrillte Hühnerfleich-Filet-Spießchen mit 3 gegrillte Hühnerfleich-Filet-Spießchen mit 
	 Erdnußsauce und süß-saurem Gurkendiment 	 Erdnußsauce und süß-saurem Gurkendiment 1,9

		
	 3 grilled chicken meat on a stick with peanut sauce	 3 grilled chicken meat on a stick with peanut sauce
	 and sweet sour cucumber	 and sweet sour cucumber

14	 GUNG SATEÈGUNG SATEÈ		 สะเต๊ะกุ้ง� 10,50 EUR
����	
	 3 gegrillte Krabben-Spießchen mit 3 gegrillte Krabben-Spießchen mit 
	 Erdnußsauce und süß-saurem Gurkendiment 	 Erdnußsauce und süß-saurem Gurkendiment 1,9,12

		
		 3 grilled prawns on a stick with peanut sauce3 grilled prawns on a stick with peanut sauce
	 and sweet sour cucumber	 and sweet sour cucumber

11	 GIOW TORDGIOW TORD		 เกี้ยวทอด� 7,00 EUR
����	
	 6 gebackene Wan Tan-Teigtaschen mit Schweinehack, 	6 gebackene Wan Tan-Teigtaschen mit Schweinehack, 	
	 serviert mit einer pikanter-süßen Dipsoße	 serviert mit einer pikanter-süßen Dipsoße 1,8,10,11,15

		
		 6 baked wan tan pockets with minced pork served with 6 baked wan tan pockets with minced pork served with 
	 piquant-sweet dipsauce	 piquant-sweet dipsauce

15	 POPIA TORDPOPIA TORD		 ปอเปียะทอด� 7,30 EUR
����	
	 4 thailändische Frühlingsrollen mit Schweinehack, 4 thailändische Frühlingsrollen mit Schweinehack, 
	 serviert mit einer pikant-süßen Soße  	 serviert mit einer pikant-süßen Soße  
	 (kleine Kostbarkeiten) 	 (kleine Kostbarkeiten) 1,6,7,8,10,11,15		
		
		 4 thai special spring rolls served with piquant-sweet 	4 thai special spring rolls served with piquant-sweet 	
	 sauce	 sauce

16	 POPIA SODPOPIA SOD		 ปอเปียะสด� 9,40 EUR
����	
	 Frühlingsrollen nach Vietnamart in Reispapier gerollt mitFrühlingsrollen nach Vietnamart in Reispapier gerollt mit
	 Hühnerfleich und Garnelen, frischer Minze, Sojabohnen-			 Hühnerfleich und Garnelen, frischer Minze, Sojabohnen-		
	 Keimlingen, Koriander und Thai-Basilikum 	 Keimlingen, Koriander und Thai-Basilikum 6,8,9,10,11,136,8,9,10,11,13

		
		 Springrolls rolled in rice paper with chicken and shrimps, 	Springrolls rolled in rice paper with chicken and shrimps, 	
	 fresh mints, soyabean sprouts, coriander and Thai basil	 fresh mints, soyabean sprouts, coriander and Thai basil

19	 TIFFANY PLATTE  TIFFANY PLATTE  	� 	�  ab 25,50 EUR
		 กระด้งทิฟฟานี่�
����	
	� Warme Vorspeisen-Kombination bestehend aus  Warme Vorspeisen-Kombination bestehend aus  

Hähnchenflügel, Hühnerfleischspießchen, Schweineripp-Hähnchenflügel, Hühnerfleischspießchen, Schweineripp-
chen, chen, Frühlingsrollen, panierte Krabben, Fischfrikadellen, Frühlingsrollen, panierte Krabben, Fischfrikadellen, 
paniertem frischen Gemüse und speziellen  paniertem frischen Gemüse und speziellen  
Soßen Soßen 1,2,6,8,10,11,12,13,141,2,6,8,10,11,12,13,14

		
	� 	� Warm hors d‘oeuvre combination from chickenwings, Warm hors d‘oeuvre combination from chickenwings, 

grilled chicken, spare ribs, springrolls, prawns, baked  grilled chicken, spare ribs, springrolls, prawns, baked  
fish and fresh vegetables with special saucefish and fresh vegetables with special sauce

		
		 ��Ab 2 Personen - jede weitere Person 13,- Euro Aufpreis / Ab 2 Personen - jede weitere Person 13,- Euro Aufpreis / 
		 Each further person 13,- EUR  extra chargeEach further person 13,- EUR  extra charge

Vorspeisen
APPETIZERS อาหารย่อย

17	� TORD MAN PLA GLAI �TORD MAN PLA GLAI � 15,40 EUR
		 ทอดมันปลากลาย�
����	
	 Mit rotem Thai-Curry gewürzte, geb. Fisch-Filet-Frika-Mit rotem Thai-Curry gewürzte, geb. Fisch-Filet-Frika-
	 dellen (8 Stücke) mit süß-saurem Gurkenkondiment 	 dellen (8 Stücke) mit süß-saurem Gurkenkondiment 1,2,8,14

		
		 Baked fish fillet meat ball spiced in Thai red curry Baked fish fillet meat ball spiced in Thai red curry 
	 with sweet-sour cucumber condiment 	 with sweet-sour cucumber condiment 
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24	 YAM PLA MUGYAM PLA MUG	� 	�  13,50 EUR
		 ยำ�ปลาหมึก��
����	
	 Tintenfisch angemacht mit Zwiebeln, Gurken, Tomaten, Tintenfisch angemacht mit Zwiebeln, Gurken, Tomaten, 
	 Korinader, Chili und frische Gewürze in spezieller 	 Korinader, Chili und frische Gewürze in spezieller 
	 Zitronen-Soße (Thai-Art) 	 Zitronen-Soße (Thai-Art) 1,7,9,141,7,9,14

		
		 Squid with onions, cucumber, tomato, coriander, chili and 	Squid with onions, cucumber, tomato, coriander, chili and 	
	 various kinds of fresh spice in special lemon dressing 	 various kinds of fresh spice in special lemon dressing 
	 (thai style)	 (thai style)

26	� LAB NÜA NAAM TOKLAB NÜA NAAM TOK	� 	�  13,50 EUR
		 ลาบเนื้อน้ำ�ตก
����	
	 Rindfleisch angemacht mit Chili, Gurken, Minze, Rindfleisch angemacht mit Chili, Gurken, Minze, 
	 geröstetem Reis, Zwiebeln und Thai-Kräutern 	 geröstetem Reis, Zwiebeln und Thai-Kräutern 1,9,14

		
		 Sliced beef with chili, cucumber, roasted rice, mint,Sliced beef with chili, cucumber, roasted rice, mint,
	 onions in fresh  Thai-herbs dressing	 onions in fresh  Thai-herbs dressing

30	 YAM TALEYAM TALE	� 	�  14,90 EUR
		 ยำ�ทะเล�
����	
	 Meeresfrüchte mit Zwiebeln, Gurken, Tomaten, Chili, Meeresfrüchte mit Zwiebeln, Gurken, Tomaten, Chili, 
	 Koriander und  frische Gewürze in spezieller 	 Koriander und  frische Gewürze in spezieller 
	 Zitronen-Soße angemacht 	 Zitronen-Soße angemacht 1,7,9,13,141,7,9,13,14

		
		 Sea food with onions, cucumber, tomato, coriander, chili 		 Sea food with onions, cucumber, tomato, coriander, chili 		
	 and various kinds of fresh spice in special lemon dressing	 and various kinds of fresh spice in special lemon dressing

25	 SOM TAMSOM TAM	� 	�  13,90 EUR
		 ส้มตำ�
����	
	 Frischer grüner Papayasalat mit getrockneten Srimps,Frischer grüner Papayasalat mit getrockneten Srimps,
	 Chili, Knoblauch, Tomaten und Erdnüssen (Thai-Art) 	 Chili, Knoblauch, Tomaten und Erdnüssen (Thai-Art) 1,9,13,14

		
		 Fresh green papaya-salad with dry shrimps, chili, garlicFresh green papaya-salad with dry shrimps, chili, garlic
	 tomatoes and peanuts (Thaistyle) 	 tomatoes and peanuts (Thaistyle) 

23	� YAM WUNSEN MUH / GAI	� YAM WUNSEN MUH / GAI	�  11,90 EUR
		 ยำ�วุ้นเส้นยำ�วุ้นเส้นหมู / ไก่��
����	
	 Glasnudeln mit Hühner- oder Schweinehackfleisch und 	Glasnudeln mit Hühner- oder Schweinehackfleisch und 	
	 Krabben angemacht mit Chili, Tomaten, Schalotten, 	 Krabben angemacht mit Chili, Tomaten, Schalotten, 
	 Erdnüssen und frischen Thai-Kräutern, 	 Erdnüssen und frischen Thai-Kräutern, 
	 dazu Koriander 	 dazu Koriander 1,7,9,13,14,11,7,9,13,14,1

		
		 Glass noodles with minced chicken or pork meat and Glass noodles with minced chicken or pork meat and 
	 prawns, chili, tomatoes, peanuts in fresh Thai-herbs and	 prawns, chili, tomatoes, peanuts in fresh Thai-herbs and
	 shallot dressing and fresh coriander	 shallot dressing and fresh coriander21	 YAM GAIYAM GAI	� 	�  11,90 EUR

		 ยำ�ไก่
����	
	 Lauwarmer Hühnerfleisch-Filetsalat angemacht mit Lauwarmer Hühnerfleisch-Filetsalat angemacht mit 
	 Champignons, Tomaten, Koriander und Kokosnußmilch 	 Champignons, Tomaten, Koriander und Kokosnußmilch 1,141,14

		
		 Lukewarm Chicken-Filet meat salad with mushrooms, Lukewarm Chicken-Filet meat salad with mushrooms, 
	 tomatoes, coriander and coconut milk	 tomatoes, coriander and coconut milk

22	 LAB MUH / GAILAB MUH / GAI	� 	�  12,50 EUR
		 ลาบหมู / ไก่�
����	
	 Schweine-, oder Hähnchenfilethack angemacht mit  Schweine-, oder Hähnchenfilethack angemacht mit  
	 Chili, Gurken, Minze, geröstetem Reis, Zwiebeln und 	 Chili, Gurken, Minze, geröstetem Reis, Zwiebeln und 
	 Thai-Kräutern 	 Thai-Kräutern 1,9,14,151,9,14,15

		
		 Minced pork or chicken meat with chili, cucumber, Minced pork or chicken meat with chili, cucumber, 
	 roasted rice, mint, onions in fresh Thai-herbs dressing	 roasted rice, mint, onions in fresh Thai-herbs dressing

27	 SALAD PHAKSALAD PHAK	� 	�  8,90 EUR
		 สลัดผัก�
����	
	 Gemischter Salat in Essig und Öl Gemischter Salat in Essig und Öl 1,2,3,4,5,61,2,3,4,5,6

		
		 Mixed salad in vinegar and oilMixed salad in vinegar and oil

28	 LAB PEDLAB PED	� 	�  13,50 EUR
		 ลาบเป็ด�
����	
	 Kleingehacktes gegrilltes Entenfleisch angemacht  Kleingehacktes gegrilltes Entenfleisch angemacht  
	 mit Chili, Gurken, Minze, geröstetem Reis, Zwiebeln 	 mit Chili, Gurken, Minze, geröstetem Reis, Zwiebeln 
	 und Thai-Kräutern	 und Thai-Kräutern 1,9,14,15 1,9,14,15

		
		 Minced grilled Duck meat with chili, cucumber, mint, Minced grilled Duck meat with chili, cucumber, mint, 
	 roasted rice, onions in fresh  Thai-herbs dressing	 roasted rice, onions in fresh  Thai-herbs dressing

29	 SOM TAM THADSOM TAM THAD	� 	�  29,90 EUR
		 ส้มตำ�ถาด�
����	
	 Papayasalat-Platte: Papayasalat mit Nudeln, Spareribs, 	Papayasalat-Platte: Papayasalat mit Nudeln, Spareribs, 	
	 Hähnchenflügel, Thaiwurst, Fleischbällchen, Muscheln 		 	 Hähnchenflügel, Thaiwurst, Fleischbällchen, Muscheln 		
	 und frischem grünen Salat 	 und frischem grünen Salat 1,9,13,14,151,9,13,14,15

		
		 Papayasalad-Plate: Papaya-salad with noodle, spareribs, Papayasalad-Plate: Papaya-salad with noodle, spareribs, 
	 chicken wings, thai sausage, meat balls, shells served 		 	 chicken wings, thai sausage, meat balls, shells served 		
	 with fresh green salad 	 with fresh green salad 

Salate
SALADS สลัด
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Curry´s
CURRIES แกง

31	 GAENG PHETGAENG PHET	� 	�  แกงเผ็ด
����	
	 Rotes Thaicurry in Kokosmilch, Bambussprossen, Thai-Rotes Thaicurry in Kokosmilch, Bambussprossen, Thai-
	 Auberginen, grünen Bohnen und Thai-Basilikum 	 Auberginen, grünen Bohnen und Thai-Basilikum 1,3,8,10,13,141,3,8,10,13,14

		
		 Thai red curry into coconutmilk, bamboo shoots,Thai red curry into coconutmilk, bamboo shoots,
	 Thai aubergines, green beans and Thai basil	 Thai aubergines, green beans and Thai basil

		 Wahlweise mit: / Wahlweise mit: / Optionally withOptionally with::

A	 Hühnerfleisch� 17,90 EUR
B	 Schweinefilet� 18,90 EUR
C	 Rindfleisch� 19,50 EUR
D	 Ente� 20,90 EUR
E	 Hummerkrabben� 21,90 EUR
F	 Meeresfrüchte � 21,90 EUR

34	 GAENG KHIAU WAHN 	� GAENG KHIAU WAHN 	�  แกงเขียวหวาน
����	
	 Grünes Thai-Curry in Kokosmilch, Bambussprossen, Thai-Grünes Thai-Curry in Kokosmilch, Bambussprossen, Thai-
	 Auberginen, grünen Bohnen und Thai-Basilikum 	 Auberginen, grünen Bohnen und Thai-Basilikum 1,3,8,10,13,141,3,8,10,13,14

		
		 Thai green curry into coconutmilk, bamboo shoots,Thai green curry into coconutmilk, bamboo shoots,
	 Thai aubergines, green beans and Thai basil	 Thai aubergines, green beans and Thai basil

		 Wahlweise mit: / Wahlweise mit: / Optionally withOptionally with::

A	 Hühnerfleisch� 17,90 EUR
B	 Schweinefilet� 18,90 EUR
C	 Rindfleisch� 19,50 EUR
D	 Ente� 20,90 EUR

33	 GAENG PANÄNGGAENG PANÄNG	� 	�  แกงพะแนง
����	
	 Spezielle Thai-Curry-Mischung in Kokosmilch,Spezielle Thai-Curry-Mischung in Kokosmilch,
	 dazu feingeschnittene Kafir-Limettenblätter und grünen 		 dazu feingeschnittene Kafir-Limettenblätter und grünen 	
	 Bohnen 	 Bohnen 1,3,8,141,3,8,14

		
		 Special thai curry mixture intl coconutmilk, Special thai curry mixture intl coconutmilk, 
	 fine cut to this kafir-lime leaves and green beans	 fine cut to this kafir-lime leaves and green beans

		 Wahlweise mit: / Wahlweise mit: / Optionally withOptionally with::

A	 Hühnerfleisch� 17,90 EUR
B	 Schweinefilet� 18,90 EUR
C	 Rindfleisch� 19,50 EUR

35	 GAENG MASSAMANGAENG MASSAMAN	� 	�  แกงมัสมั่น
����	
	 Massaman-Curry in Kokosmilch, Zwiebel, Tomaten, Massaman-Curry in Kokosmilch, Zwiebel, Tomaten, 
	 Erdnüssen und Kartoffeln	 Erdnüssen und Kartoffeln1,3,6,8,9,141,3,6,8,9,14

		
		 Masaman curry into coconutmilk, onions, tomatoes, Masaman curry into coconutmilk, onions, tomatoes, 
	 peanuts and potatoes	 peanuts and potatoes

		 Wahlweise mit: / Wahlweise mit: / Optionally withOptionally with::

A	 Hühnerfleisch� 17,90 EUR
C	 Rindfleisch� 19,50 EUR

32	 GAENG KHURGAENG KHUR	� 	�  แกงคั่ว
����	
	 Rotes Thai-Curry in Kokosmilch mit Ananas,Rotes Thai-Curry in Kokosmilch mit Ananas,
	 Tomaten, Lychees und Thai-Basilikum 	 Tomaten, Lychees und Thai-Basilikum 1,5,81,5,8

		
		 Thai red curry into coconutmilk with pineapple, tomato, 	Thai red curry into coconutmilk with pineapple, tomato, 	
	 lychees and Thai basil	 lychees and Thai basil

		 Wahlweise mit: / Wahlweise mit: / Optionally withOptionally with::

A	 Hühnerfleisch� 17,90 EUR
E	 Hummerkrabben� 21,90 EUR

Fleischgerichte
MEAT DISHES ÍÒËÒÃË¹Ñ¡

36	 PAD KHINGPAD KHING� ผัดขิง
����	
	 Gebraten mit Zwiebeln, Tomaten, Paprika, Morcheln und Gebraten mit Zwiebeln, Tomaten, Paprika, Morcheln und 
	 feingeschnittenem Ingwer gebraten 	 feingeschnittenem Ingwer gebraten 
	 (sehr aromatisch) 	 (sehr aromatisch) 1,6,8,101,6,8,10

		
		 With onion, tomato, parprika, morels and finely sliced 	With onion, tomato, parprika, morels and finely sliced 	
	 ginger (very tasty)	 ginger (very tasty)

		 Wahlweise mit: / Wahlweise mit: / Wahlweise mit: / Wahlweise mit: / Optionally withOptionally with::

A	 Hühnerfleisch� 16,90 EUR
B	 Schweinefilet� 17,90 EUR
C	 Rindfleisch� 18,50 EUR
D	 Ente� 19,90 EUR

37	 PAD MAMUANG HIMMAPAN �PAD MAMUANG HIMMAPAN � ผัดเม็ดมะม่วง
����	
	 Gebraten mit Champignons, Paprika, Zwiebeln Gebraten mit Champignons, Paprika, Zwiebeln 
	 und Cashewnüssen gebraten 	 und Cashewnüssen gebraten 1,6,8,9,10

		
		 With mushrooms, paprika, onions and cashew nutsWith mushrooms, paprika, onions and cashew nuts

		 Wahlweise mit: / Wahlweise mit: / Optionally withOptionally with::

A	 Hühnerfleisch� 17,90 EUR
C	 Rindfleisch� 19,50 EUR
D	 Ente� 19,90 EUR

38	 PAD BAI GRAPAUPAD BAI GRAPAU	� 	�  ผัดใบกระเพา
����	
	 Gebraten mit Chili, Knoblauch, Zwiebeln, grünen Bohnen,Gebraten mit Chili, Knoblauch, Zwiebeln, grünen Bohnen,
	 dazu frischem Thai-Basilikum 	 dazu frischem Thai-Basilikum 1,6,8,10

		
		 With chili, garlic, onions, green beans to this fresh With chili, garlic, onions, green beans to this fresh 
	 thai basil	 thai basil

		 Wahlweise mit: / Wahlweise mit: / Optionally withOptionally with::

A	 Hühnerfleisch� 17,90 EUR
B	 Schweinefilet� 17,90 EUR
C	 Rindfleisch� 19,50 EUR
D	 Ente� 19,90 EUR

39	 PAD PHAK RUAMMITPAD PHAK RUAMMIT	� 	�  ผัดผัก
����	
	 Gebraten mit verschiedenen frischem GemüseGebraten mit verschiedenen frischem Gemüse1,6,8,101,6,8,10

		
		 With Different fresh vegetablesWith Different fresh vegetables

		 Wahlweise mit: / Wahlweise mit: / Optionally withOptionally with::

A	 Hühnerfleisch� 16,90 EUR
B	 Schweinefilet� 17,90 EUR
C	 Rindfleisch� 18,50 EUR
D	 Ente� 19,90 EUR

40	 PAD PRIG SODPAD PRIG SOD	� 	�  ผัดพริกสด
����	
	 Gebraten mit Zwiebeln, Paprika und Pepperoni Gebraten mit Zwiebeln, Paprika und Pepperoni 1,6,8,101,6,8,10

		
		 Fried pork filet with onions, paprika and pepperoniFried pork filet with onions, paprika and pepperoni

		 Wahlweise mit: / Wahlweise mit: / Optionally withOptionally with::

B	 Schweinefilet� 17,90 EUR
C	 Rindfleisch� 19,50 EUR
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41	 PAD NOHMAI    PAD NOHMAI    	� 	�  ผัดหน่อไม้
����	
	 Schweinefilet gebraten mit Champignons, Zwiebeln, Schweinefilet gebraten mit Champignons, Zwiebeln, 
	 Paprika und Bambussprossen	 Paprika und Bambussprossen1,6,8,101,6,8,10

		
		 Fried pork filet with mushrooms, onions, paprika and 	Fried pork filet with mushrooms, onions, paprika and 	
	 bamboo shoots	 bamboo shoots

		 Wahlweise mit: / Wahlweise mit: / Optionally withOptionally with::

B	 Schweinefilet� 17,90 EUR
C	 Rindfleisch� 18,50 EUR

42	 PAD GRATIAM PRIG TAIPAD GRATIAM PRIG TAI  �  � ผัดกระเทียม
����	
	 Gebraten mit grünen Bohnen in Knoblauch und Pfeffer	Gebraten mit grünen Bohnen in Knoblauch und Pfeffer	
	 sauce, dazu frischem Koriander (pfefferscharf) 	 sauce, dazu frischem Koriander (pfefferscharf) 1,6,8,101,6,8,10

		
		 Fried chicken fillet with green beans in garlic and pepper 	Fried chicken fillet with green beans in garlic and pepper 	
	 sauce to this fresh coriander (pepper spicy)	 sauce to this fresh coriander (pepper spicy)

		 Wahlweise mit: / Wahlweise mit: / Optionally withOptionally with::

A	 Hühnerfleisch� 16,90 EUR
B	 Schweinefilet� 17,90 EUR
C	 Rindfleisch� 18,50 EUR

45	 GAI PAD SAPPARODGAI PAD SAPPAROD	  �	  � 16,90 EUR
	  	  ไก่ผัดสับปะรด�
�
����	 Hühnerfleisch-Filet gebraten mit Champions, Zwiebeln, 		 Hühnerfleisch-Filet gebraten mit Champions, Zwiebeln, 		
	 Paprika und Ananas 	 Paprika und Ananas 1,5,6,8,101,5,6,8,10		
		
		 Fried chicken fillet with mushrooms, onions, peppers Fried chicken fillet with mushrooms, onions, peppers 
	 and pineapple	 and pineapple

43	 MUH PAD PRIG KHINGMUH PAD PRIG KHING  �  � 17,90 EUR
		 หมูผัดพริกขิง�
�
����	 Schweinefilet im roten Thai-Curry gebraten mit Schweinefilet im roten Thai-Curry gebraten mit 
	 grünen Bohnen, dazu feingeschnittene Kafir-Limetten		 grünen Bohnen, dazu feingeschnittene Kafir-Limetten	
	 blätter 	 blätter 1,6,8,101,6,8,10

		
		 Pork filet in red Thai curry fried with green beans, fine 	Pork filet in red Thai curry fried with green beans, fine 	
	 cut to this kafir-lime leaves	 cut to this kafir-lime leaves

46	 PED YANG TIFFANYPED YANG TIFFANY  	�  	� 19,90 EUR
		 เป็ดย่างทิฟฟานี่�
�
����	 Knuspriges Entenfleisch mit gebratenen Champignon, 	Knuspriges Entenfleisch mit gebratenen Champignon, 	
	 Sojabohnen-Keimlingen und Bambus-Sprossen in Soja-		 Sojabohnen-Keimlingen und Bambus-Sprossen in Soja-	
	 Soße 	 Soße 1,6,8,101,6,8,10

		
		 Crispy duck with fried mushroom, soyabean  Crispy duck with fried mushroom, soyabean  
	 sprouts and  bamboo shoots in soya sauce	 sprouts and  bamboo shoots in soya sauce

47	 PED SAM ROSPED SAM ROS  	�   	�  20,90 EUR
		 เป็ดสามรส�
�
����	 Knusprige Ente mit Champignon, Zwiebeln, Paprika und Knusprige Ente mit Champignon, Zwiebeln, Paprika und 
	 Morcheln auf Rotwein-Soße (sehr beliebt)	 Morcheln auf Rotwein-Soße (sehr beliebt) 1,2,3,5,6,8

		
		 Crispy duck with mushroom, onions, paprika and morelsCrispy duck with mushroom, onions, paprika and morels
	 in red wine-sauce (very popular)	 in red wine-sauce (very popular)

48	 PED PAD PHET �PED PAD PHET � 20,90 EUR
		 เป็ดผัดเผ็ด�
����	
	 Knusprige Ente gebraten mit rotem Curry, Bambus-Knusprige Ente gebraten mit rotem Curry, Bambus-
	 sprossen, Thai-Auberginen, grünen Bohnen, grünem 		 	 sprossen, Thai-Auberginen, grünen Bohnen, grünem 		
	 Pfeffer und Thai-Kräutern 	 Pfeffer und Thai-Kräutern 1,3,5,8,141,3,5,8,14

		
		 Crispy duck with red curry, bamboo shoots, Thai auber-Crispy duck with red curry, bamboo shoots, Thai auber-
	 gines, green beans, green pepper and Thai herbs	 gines, green beans, green pepper and Thai herbs

Beilagen
SIDE DISHES อาหารเพิ่ม

B1	 PORTION REIS �PORTION REIS � 2,90 EUR

		 ข้าวหม้อเล็ก�ข้าวหม้อเล็ก�
		 Serving of riceServing of rice    �

B2	 PORTION REISNUDELN�PORTION REISNUDELN� 2,90 EUR

		 ก๋วยเตี๋ยวผัด�
	 Serving of rice noodlesServing of rice noodles   	 	 �

B3	 PORTION KLEBREIS�PORTION KLEBREIS� 2,90 EUR

		 ข้าวเหนียว�ข้าวเหนียว�
		 Serving of sticky riceServing of sticky rice�

B4	 SPIEGELEI�SPIEGELEI� 1,60 EUR

		 ไข่ดาว�
	 Fried eggFried egg    �

44	 PAD PRIAO WAHN PAD PRIAO WAHN 	� 	�  ผัดเปรี้ยวหวาน
����	
	 Gebraten mit Tomaten, Gurken, Karotten, Zwiebeln und 	Gebraten mit Tomaten, Gurken, Karotten, Zwiebeln und 	
	 Ananas in süß-saurer Tomatensauce gebraten 	 Ananas in süß-saurer Tomatensauce gebraten 1,2,3,5,6,8,10

		
		 With tomato, cucumber, carrots, onions and pineapple in 	With tomato, cucumber, carrots, onions and pineapple in 	
	 fried sweet and sour tomato sauce	 fried sweet and sour tomato sauce

		 Wahlweise mit: / Wahlweise mit: / Optionally withOptionally with::

A	 Hühnerfleisch� 16,90 EUR
B	 Schweinefilet� 17,90 EUR
D	 Ente� 19,90 EUR

Fleischgerichte
MEAT DISHES ÍÒËÒÃË¹Ñ¡



LEICHT SCHARF // LEICHT SCHARF // SLIGHTLY SPICY SLIGHTLY SPICY 

SEHR SCHARF // SEHR SCHARF // VERY SPICY VERY SPICY SEHR SEHR SCHARF // SEHR SEHR SCHARF // VERY HOTVERY HOT

SCHARF // SCHARF // SPICY SPICY 

Preise inkl. Bedienung und gesetzl. MwSt  –  Prices includes Service and Tax – Preisänderungen vorbehaltenPreise inkl. Bedienung und gesetzl. MwSt  –  Prices includes Service and Tax – Preisänderungen vorbehalten

ZUSATZSTOFFE // ALLERGENEZUSATZSTOFFE // ALLERGENE      

Die Kennzeichnung/Beschreibung finden Sie auf Seite 3 der Speisekarte • Bilder dienen als Referenz und können abweichen

55	 TOM KHA HED  TOM KHA HED  �� 6,80 EUR
		 ต้มข่าเห็ดต้มข่าเห็ด		 �
����	
	 Champignonsuppe mit Tomaten, Kafir-Limettenblätter, 	Champignonsuppe mit Tomaten, Kafir-Limettenblätter, 	
	 Korinader, Galangawurzel in Kokosmilch 	 Korinader, Galangawurzel in Kokosmilch 1,13,14

		
		 Mushrooms soup with tomatoes, kafir-lime leaves, Mushrooms soup with tomatoes, kafir-lime leaves, 
	 galanga roots in coconut milk	 galanga roots in coconut milk		

50	 TOFU TORD TOFU TORD �� 7,30 EUR
		 àµéÒËéÙ·Í´àµéÒËéÙ·Í´�
����	
	 Gebratener Tofu seriert mit einer pikant-süßer Gebratener Tofu seriert mit einer pikant-süßer 
	 Dipsoße 	 Dipsoße 1,3,6,10,14

		
		 Fried tofu served with piquant-sweet dipsauceFried tofu served with piquant-sweet dipsauce

54	 GAENG DJÜET WUNSENGAENG DJÜET WUNSEN�� 6,20 EUR
		 แกงจืดวุ้นเส้น (มังสวิร˜µ)�
����	
	 Glasnudel-Suppe mit Morcheln und Gemüse Glasnudel-Suppe mit Morcheln und Gemüse 1,6,8,10

		
		 Glas noodles soup with morels and vegetablesGlas noodles soup with morels and vegetables

53	 GAENG DJÜET PHAK GAENG DJÜET PHAK �� 6,20 EUR
		 แกงจืดผักแกงจืดผัก�
����	
	 Gemüse-Suppe Gemüse-Suppe 1,6,8,10  
		
		 Vegetables soupVegetables soup

51	 PHAK TORD  PHAK TORD  �� 7,30 EUR
		 ผักทอด�
����	
	 Verschiedene panierte Gemüse mit pikant-süßerVerschiedene panierte Gemüse mit pikant-süßer
	 Dipsoße 	 Dipsoße 1,2,3,14  
		
		 Various kinds of vegetables in bread crumbs and Various kinds of vegetables in bread crumbs and 
	 piquant-sweet dipsauce	 piquant-sweet dipsauce

52	 POPIA TORD  POPIA TORD  �� 7,30 EUR
		 ปอเปียะทอด (มังสวิรัต)ปอเปียะทอด (มังสวิรัต)�
����	
	 6 thailändische Frühlingsrollen, ohne Tofu 6 thailändische Frühlingsrollen, ohne Tofu 1,2,6,11,13,14

		
		 6 thai special spring rolls, without tofu 6 thai special spring rolls, without tofu 

56	 PANÄNG PHAK PANÄNG PHAK 	� 	�  15,90 EUR
		 ¾Ðá¹§ผัก�
����	
	 Verschiedene frisches Gemüse mit feingeschnittenen Verschiedene frisches Gemüse mit feingeschnittenen 
	 Kafir-Limettenblätter in spezieller Thai-Curry-	 Kafir-Limettenblätter in spezieller Thai-Curry-
	 Mischung in Kokosmilch 	 Mischung in Kokosmilch 1,3,5,8,14

		
		 Different fresh vegetables with finely sliced kafir lime Different fresh vegetables with finely sliced kafir lime 
	 leaves in special Thai curry mixture and coconut milk	 leaves in special Thai curry mixture and coconut milk

59	 GAENG KHIAU WAHN PHAKGAENG KHIAU WAHN PHAK�� 15,90 EUR
		 แกงเขียวหวานผัก�
����	
	 Verschiedene frisches Gemüse mit grüner Curry in Verschiedene frisches Gemüse mit grüner Curry in 
	 Kokosmilch, Bambussprossen, Tofu, Thai-Auberginen, 	 Kokosmilch, Bambussprossen, Tofu, Thai-Auberginen, 
	 grünen Bohnen und Thai-Basilikum 	 grünen Bohnen und Thai-Basilikum 1,3,5,8,14

		
		 Different fresh vegetables with green curry into Different fresh vegetables with green curry into 
	 coconut milk, bamboo shoots, tofu, Thai aubergines,	 coconut milk, bamboo shoots, tofu, Thai aubergines,
	 green beans and Thai basil	 green beans and Thai basil

60	 BUAB PAD BAI GRAPAU    �BUAB PAD BAI GRAPAU    � 15,90 EUR
		 บวบผัดใบกระเพา�
����	
	 Gebratene frische Zucchini und Champignon mit Chili, Gebratene frische Zucchini und Champignon mit Chili, 
	 Tofu, Knoblauch und Zwiebeln dazu frischem 	 Tofu, Knoblauch und Zwiebeln dazu frischem 
	 Thai-Basilikum 	 Thai-Basilikum 1,6,8,10

		
		 Fried fresh zucchini and mushrooms with chili, tofu, Fried fresh zucchini and mushrooms with chili, tofu, 
	 garlic and onions to this fresh thai basil	 garlic and onions to this fresh thai basil

61	 PAD POEYSIEN  PAD POEYSIEN  �� 15,90 EUR
		 ผัดโป๊ยเชียน�
����	
	 Glasnudeln, Morcheln, Frühlingswiebeln, Karotten in Glasnudeln, Morcheln, Frühlingswiebeln, Karotten in 
	 Soja-Soße gebraten 	 Soja-Soße gebraten 1,6,8,10

		
		 Fried Glass noodles with morels, spring onions, Fried Glass noodles with morels, spring onions, 
	 carrots in soya sauce	 carrots in soya sauce

57	 PAD PHAK RUAMMIT     PAD PHAK RUAMMIT     �� 15,90 EUR
		 ผัดผักรวมมิตร�
����	
	 Verschiedene frisches Gemüse und Tofu gebraten Verschiedene frisches Gemüse und Tofu gebraten 1,6,8,10		
		
		 Fried different fresh vegetables and tofuFried different fresh vegetables and tofu

62	 PHAK PRIAO WAHNPHAK PRIAO WAHN�� 15,90 EUR
		 ผักเปรี้ยวหวาน�
����	
	 Versch. frisches Gemüse mit Ananas, Tomaten, Karotten,Versch. frisches Gemüse mit Ananas, Tomaten, Karotten,
	 Zwiebeln, Frühlingszwiebeln und Tofu in 		 Zwiebeln, Frühlingszwiebeln und Tofu in 	
	 Süß-saurer Tomatensauce gebraten 	 Süß-saurer Tomatensauce gebraten 1,2,3,5,6,8

		
		 Diff. fresh vegetables with pineapple, tomatoes, carrots, Diff. fresh vegetables with pineapple, tomatoes, carrots, 
	 onions, spring onions, tofu in fried  sweet and sour 	 onions, spring onions, tofu in fried  sweet and sour 
	 tomato sauce	 tomato sauce

58	 PAD HED NOHMAIPAD HED NOHMAI�� 15,90 EUR
		 ผัดเห็ดหน่อไม�้
����	
	 Champignons, Zwiebeln, Paprika, Tofu und BambusChampignons, Zwiebeln, Paprika, Tofu und Bambus
	 sprossen gebraten 	 sprossen gebraten 1,6,8,10

		
		 Fried Mushrooms, onions, paprika, tofu and Fried Mushrooms, onions, paprika, tofu and 
	 bamboo shoots	 bamboo shoots

Vegetarisch
VEGETARIAN มังสวิรัต
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Reis & Nudeln
RICE & NOODLES ข้าวผัด, ก๋วยเตี๋ยว

78	 GUOY TIAO PAD KHIMAO  �GUOY TIAO PAD KHIMAO  �   17,90 EUR
		 ก๋วยเตี๋ยวผัดขี้เมาทะเลก๋วยเตี๋ยวผัดขี้เมาทะเล�
����	
	 Gebratene breite Thai-Reisbandnudeln mit Meeres- Gebratene breite Thai-Reisbandnudeln mit Meeres- 
	 früchten, Chili, Knoblauch, Zwiebeln, Bambussprossen, 		 früchten, Chili, Knoblauch, Zwiebeln, Bambussprossen, 	
	 grünen Bohnen, grüne Pfeffer, Krachaiwurzel,	 grünen Bohnen, grüne Pfeffer, Krachaiwurzel,
	 Thai-Auberginen dazu frischem Thai-Basilikum 	 Thai-Auberginen dazu frischem Thai-Basilikum 1,6,8,10

		
		 Fried wide Thai rice noodles with sea food, chili, garlic, 	Fried wide Thai rice noodles with sea food, chili, garlic, 	
	 onions, bamboo shoots, green beans, Thai aubergines, 		 onions, bamboo shoots, green beans, Thai aubergines, 	
	 green peppers, krachai-roots to this fresh thai basil 		 green peppers, krachai-roots to this fresh thai basil 	
	 thai basil	 thai basil

82	 GOUY TIAO NAAM MUHGOUY TIAO NAAM MUH  �  � 15,90 EUR
		 ก๋วยเตี๋ยวน้ำ�หมู�
�
����	 Reisnudelsuppe mit Schweinefleisch und Schweine	Reisnudelsuppe mit Schweinefleisch und Schweine	
	 fleischbällchen, Wasserspinat, Sojabohnen-Keimlingen, 		 fleischbällchen, Wasserspinat, Sojabohnen-Keimlingen, 	
	 frischem Koriander, Thaisellerie und Frühlings- 	 frischem Koriander, Thaisellerie und Frühlings- 
	 zwiebeln 	 zwiebeln 1,6,8,10		
		
		 Rice noodle soup with pork and pork meatball, water 	Rice noodle soup with pork and pork meatball, water 	
	 spinach, soya bean sprouts, fresh coriander, thai celery 		 spinach, soya bean sprouts, fresh coriander, thai celery 	
	 and spring onions	 and spring onions

81	 GOUY TIAO NÜAGOUY TIAO NÜA  �  � 16,90 EUR
		 ก๋วยเตี๋ยวเนื้อก๋วยเตี๋ยวเนื้อู�
�
����	 Reisnudelsuppe mit Rindfleisch und Rindfleischbällchen, 	Reisnudelsuppe mit Rindfleisch und Rindfleischbällchen, 	
	 Wasserspinat, Sojabohnen-Keimlingen, frischem  	 Wasserspinat, Sojabohnen-Keimlingen, frischem  
	 Koriander, Thaisellerie und Frühlingszwiebeln 	 Koriander, Thaisellerie und Frühlingszwiebeln 1,6,8,10		
		
		 Rice noodle soup with beef and beef meatball, water 	Rice noodle soup with beef and beef meatball, water 	
	 spinach, soya bean sprouts, fresh coriander, thai celery 		 spinach, soya bean sprouts, fresh coriander, thai celery 	
	 and spring onions	 and spring onions

83	 GOUY TIAO NAAM PED GOUY TIAO NAAM PED   �  � 17,90 EUR
		 ก๋วยเตี๋ยวน้ำ�เป็ด�
�
����	 Reisnudelsuppe mit Entenfleisch, Sojabohnen- Reisnudelsuppe mit Entenfleisch, Sojabohnen- 
	 Keimlingen, Wasserspinat,	frischem Koriander,  	 Keimlingen, Wasserspinat,	frischem Koriander,  
	 Thaisellerie und Frühlingszwiebeln 	 Thaisellerie und Frühlingszwiebeln 1,6,8,100		
		
		 Rice noodle soup with duck, soya bean sprouts, water 	Rice noodle soup with duck, soya bean sprouts, water 	
	 spinach, fresh coriander, thai celery and spring onions	 spinach, fresh coriander, thai celery and spring onions

80	 YEN TA FO TALEYEN TA FO TALE  �  � 17,90 EUR
		 เย็นตาโฟทะเลเย็นตาโฟทะเล�
�
����	 Reisnudelsuppe in Yen Ta Fo Sauce mit Meeresfrüchte, 	Reisnudelsuppe in Yen Ta Fo Sauce mit Meeresfrüchte, 	
	 Fischbällchen, dazu Wasserspinat und Thai- 	 Fischbällchen, dazu Wasserspinat und Thai- 
	 sellerie 	 sellerie 1,2,3,5,6,8,10,13,141,2,3,5,6,8,10,13,14		
		
		 Rice noodles soup in Yen Ta Fo sauce with sea food,  Rice noodles soup in Yen Ta Fo sauce with sea food,  
	 fishballs to this water spinach and thai celery	 fishballs to this water spinach and thai celery

84	 SUKI YAKI TALE  SUKI YAKI TALE  �� 17,90 EUR
		 สุกี้ยากี้ทะเล	 �
����	
	 Glassnudelsuppe in Suki Yaki Sauce mit Meeresfrüchte, 	Glassnudelsuppe in Suki Yaki Sauce mit Meeresfrüchte, 	
	 Fischbällchen, dazu Wasserspinat, Thaisellerie und  	 Fischbällchen, dazu Wasserspinat, Thaisellerie und  
	 Frühlingszwiebeln 	 Frühlingszwiebeln 1,3,6,8,12,13,14

		
		 Glass noodles soup in Suki Yaki sauce with sea food  Glass noodles soup in Suki Yaki sauce with sea food  
	 fishballs to this water spinach and thai celery	 fishballs to this water spinach and thai celery		

70	 KHAO PAD GAI    KHAO PAD GAI      �  � 13,90 EUR
		 ข้าวผัดไก่ข้าวผัดไก่�
�
����	 Gebratener Reis mit Hühnerfleisch-Filet, Ei, Brokkoli, 	Gebratener Reis mit Hühnerfleisch-Filet, Ei, Brokkoli, 	
	 Karotten, Tomatenstücken und Frühlingszwiebeln 	 Karotten, Tomatenstücken und Frühlingszwiebeln 1,6,8,10,12		
		
		 Fried rice with chicken filet, egg, broccoli, carrots, tomato 	Fried rice with chicken filet, egg, broccoli, carrots, tomato 	
	 pieces and spring onions	 pieces and spring onions

71	 KHAO PAD TIFFANY    KHAO PAD TIFFANY      �  � 15,90 EUR
		 ข้าวผัดทิฟฟานี่�
�
����	 Gebratener Reis mit Krabben, Tintenfisch, Hühner	Gebratener Reis mit Krabben, Tintenfisch, Hühner	
	 fleisch-Filet, Ei, Karotten, Brokkoli, Tomatenstücken,  	 fleisch-Filet, Ei, Karotten, Brokkoli, Tomatenstücken,  
	 Frühlingszwiebeln und Cashewnüssen 	 Frühlingszwiebeln und Cashewnüssen 1,6,8,9,10,12,13,14		
		
		 Fried rice with prawns, squid, chicken, egg, carrots,  Fried rice with prawns, squid, chicken, egg, carrots,  
	 broccoli, tomato pieces, spring onions and cashew nuts	 broccoli, tomato pieces, spring onions and cashew nuts

72	 KHAO PAD SAPPAROD     KHAO PAD SAPPAROD       �  � 16,90 EUR
		 ข้าวผัดสับปะรดข้าวผัดสับปะรด�
�
����	 Gebratener Reis mit Krabben, Ananasstücken, gelber 	Gebratener Reis mit Krabben, Ananasstücken, gelber 	
	 Curry, Paprika und Frühlingszwiebeln 	 Curry, Paprika und Frühlingszwiebeln 1,6,8,10,13		
		
		 Fried rice with prawn, pineapple pieces, yellow curry, 	Fried rice with prawn, pineapple pieces, yellow curry, 	
	 peppers and spring onions	 peppers and spring onions

73	 KHAO PAD KHIMAO  �KHAO PAD KHIMAO  �   17,90 EUR
		 ข้าวผัดผัดขี้เมาทะเล�
����	
	 Gebratener Reis mit Meeresfrüchten, Chili, Knoblauch, 	Gebratener Reis mit Meeresfrüchten, Chili, Knoblauch, 	
	 Zwiebeln, Bambussprossen, Krachaiwurzeln, grünen 		 Zwiebeln, Bambussprossen, Krachaiwurzeln, grünen 	
	 Bohnen, grüne Pfeffer, Thai-Auberginen, dazu frischem 		 Bohnen, grüne Pfeffer, Thai-Auberginen, dazu frischem 	
	 Thai-Basilikum 	 Thai-Basilikum 1,6,8,10,13

		
		 Fried rice with sea food, chili, garlic, onions, bamboo 	Fried rice with sea food, chili, garlic, onions, bamboo 	
	 shoots, krachai-roots, green beans, thai aubergines, 		 shoots, krachai-roots, green beans, thai aubergines, 	
	 green peppers to this fresh Thai basil	 green peppers to this fresh Thai basil

75	 PAD THAI GAI    PAD THAI GAI      �  � 15,90 EUR
		 ก๋วยเตี๋ยวผัดไทยไก่ก๋วยเตี๋ยวผัดไทยไก่�
�
����	 Gebratene schmale Thai-Reisbandnudeln mit Hühner-	Gebratene schmale Thai-Reisbandnudeln mit Hühner-	
	 fleisch-Filet, Ei, Sojabohnen-Keimlingen, Zwiebel, 	 fleisch-Filet, Ei, Sojabohnen-Keimlingen, Zwiebel, 
	 Frühlingszwiebeln und Tofu dazu Erdnüssen 	 Frühlingszwiebeln und Tofu dazu Erdnüssen 1,3,6,8,9,10,12		
		
		 Fried slim Thai rice noodles with chicken fillet, egg,  Fried slim Thai rice noodles with chicken fillet, egg,  
	 soyabeans sprouts, onions, spring onions and tofu to  	 soyabeans sprouts, onions, spring onions and tofu to  
	 this peanuts	 this peanuts

74	 PAD THAI GUNG     PAD THAI GUNG       �  � 16,90 EUR
		 ก๋วยเตี๋ยวผัดไทยกุ้ง�
�
����	 Gebratene schmale Thai-Reisbandnudeln mit Krabben, 	Gebratene schmale Thai-Reisbandnudeln mit Krabben, 	
	 Ei, Zwiebeln, Frühlingszwiebeln, Sojabohnen-Keimlingen 		 Ei, Zwiebeln, Frühlingszwiebeln, Sojabohnen-Keimlingen 	
	 und Tofu, dazu Erdnüssen 	 und Tofu, dazu Erdnüssen 1,3,6,8,9,10,,12,13		
		
		 Fried slim Thai rice noodles with prawns, egg, onions, 	Fried slim Thai rice noodles with prawns, egg, onions, 	
	 spring onions, soyabeans sprouts  and  tofu to this  	 spring onions, soyabeans sprouts  and  tofu to this  
	 peanuts	 peanuts

76	 PAD SI IW GAI    PAD SI IW GAI      �  � 15,90 EUR
		 ก๋วยเตี๋ยวผัดซีอิ้วไก่�
�
����	 Gebratene breite Thai-Reisbandnudeln mit Hühner-	Gebratene breite Thai-Reisbandnudeln mit Hühner-	
	 fleisch, Broccoli, Karotten, Ei, Sojabohnen-Keimlingen 		 fleisch, Broccoli, Karotten, Ei, Sojabohnen-Keimlingen 	
	 Zwiebeln und Frühlingszwiebeln in Soja-Soße 	 Zwiebeln und Frühlingszwiebeln in Soja-Soße 1,6,8,10,12		
		
		 Fried wide Thai rice noodles with chicken fillet, broccoli, 	Fried wide Thai rice noodles with chicken fillet, broccoli, 	
	 carrots, egg, soyabeans sprouts, onions and spring o 	 carrots, egg, soyabeans sprouts, onions and spring o 
	 nions in soya sauce	 nions in soya sauce

77	 PAD SI IW GUNG    PAD SI IW GUNG      �  � 16,90 EUR
		 ก๋วยเตี๋ยวผัดซีอิ้วกุ้ง�
�
����	 Gebratene breite Thai-Reisbandnudeln mit Krabben, 	Gebratene breite Thai-Reisbandnudeln mit Krabben, 	
	 Broccoli, Karotten, Ei, Sojabohnen-Keimlingen und  	 Broccoli, Karotten, Ei, Sojabohnen-Keimlingen und  
	 Frühlingszwiebeln in Soja-Soße 	 Frühlingszwiebeln in Soja-Soße 1,6,8,10,12,13		
		
		 Fried wide Thai rice noodles with prawns, broccoli,  Fried wide Thai rice noodles with prawns, broccoli,  
	 carrots, egg, soyabeans sprouts and spring onions in  	 carrots, egg, soyabeans sprouts and spring onions in  
	 soya sauce	 soya sauce

79	 LAAD NAH TALE  LAAD NAH TALE    �  � 17,90 EUR
		 Ãาดหน้าทะเล�
�
����	 Gebratene breite Thai-Reisbandnudeln mit Meeres- Gebratene breite Thai-Reisbandnudeln mit Meeres- 
	 früchten, Broccoli, Karotten,und Fischbällchen auf  	 früchten, Broccoli, Karotten,und Fischbällchen auf  
	 Bohnensauce 	 Bohnensauce 1,6,8,10,13,14		
		
		 Fried wide Thai rice noodles with sea food, broccoli,  Fried wide Thai rice noodles with sea food, broccoli,  
	 carrots and fishballs on bean sauce	 carrots and fishballs on bean sauce
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95	 PLA CHU CHIPLA CHU CHI	� 	�  21,90 EUR
		 ปลาฉู่ฉี่ปลาฉู่ฉี�่
����	
	 Lachsfilet in roter Curry in Kokosmilch mit Paprika, Lachsfilet in roter Curry in Kokosmilch mit Paprika, 
	 Kafir-LImettenblätter  und Thai-Kräutern 	 Kafir-LImettenblätter  und Thai-Kräutern 1,3,5,8,141,3,5,8,14

		
		 Fried fish (salmon fillet) in red curry into coconut milk Fried fish (salmon fillet) in red curry into coconut milk 
	 with peppers, kafir-lime leaves and thai herbs	 with peppers, kafir-lime leaves and thai herbs

93	 PLA LAD PRIG �PLA LAD PRIG � 20,90 EUR
		 ปลาราดพริก�
����	
	 Knusprig gebratener Lachsfilet oder ganzer FischKnusprig gebratener Lachsfilet oder ganzer Fisch
	 (roter Tilapia) mit grünen Bohnen und pikanten 	 (roter Tilapia) mit grünen Bohnen und pikanten 
	 süß-saueren Glasur, garniert mit frischem Koriander 	 süß-saueren Glasur, garniert mit frischem Koriander 
	 und Basilikum 	 und Basilikum 1,3,5,8,141,3,5,8,14

		
		 Crisp deep fried salmon fillet or whole fish (red tilapia) Crisp deep fried salmon fillet or whole fish (red tilapia) 
	 with string beans, and piquant sweet-and-sour icing, 	 with string beans, and piquant sweet-and-sour icing, 
	 garnish with fresh coriander and basil leaves	 garnish with fresh coriander and basil leaves

94	 LAB PLA SALMONLAB PLA SALMON�� 21,90 EUR
		 ลาบปลาไซมอน�
����	
	 Kleingehacktes rohes Lachsfilet, angemacht mit Chili, 	Kleingehacktes rohes Lachsfilet, angemacht mit Chili, 	
	 Gurken, Minze, geröstetem Reis, Zwiebeln und 	 Gurken, Minze, geröstetem Reis, Zwiebeln und 
	 Thai-Kräutern	 Thai-Kräutern 1,9,14 1,9,14

		
		 Minced raw salmon with chili, cucumber, mint, roasted Minced raw salmon with chili, cucumber, mint, roasted 
	 rice, onions in fresh thai-herbs dressing	 rice, onions in fresh thai-herbs dressing		

92	 PLA PAD PHET �PLA PAD PHET � 20,90 EUR
		 ปลาผัดเผ็ด�
����	
	 Lachsfilet  gebraten mit roter Curry, Bambussprossen,Lachsfilet  gebraten mit roter Curry, Bambussprossen,
	 Thai-Auberginen, grünen Bohnen, grünem Pfeffer und 		 	 Thai-Auberginen, grünen Bohnen, grünem Pfeffer und 		
	 Thai-Kräutern 	 Thai-Kräutern 1,3,5,8,141,3,5,8,14

		
		 Fried salmon fillet with red curry, bamboo shoots, thai 		 Fried salmon fillet with red curry, bamboo shoots, thai 		
	 aubergines, green beans, green pepper and  thai herbs	 aubergines, green beans, green pepper and  thai herbs

100	PLA DUK PAD PHET �PLA DUK PAD PHET � 20,90 EUR
		 ปลาดุกผัดเผ็ด�
����	
	 Katzenwels gebraten mit roter Curry, Bambussprossen,Katzenwels gebraten mit roter Curry, Bambussprossen,
	 Thai-Auberginen, grünen Bohnen, grünem Pfeffer und 	 Thai-Auberginen, grünen Bohnen, grünem Pfeffer und 
	 Thai-Kräutern 	 Thai-Kräutern 1,3,5,8,141,3,5,8,14

		
		 Catfish with red curry, bamboo shoots, Thai aubergines,Catfish with red curry, bamboo shoots, Thai aubergines,
	 green beans, green pepper and Thai herbs Fried salmon	 green beans, green pepper and Thai herbs Fried salmon
	 fillet with red curry, bamboo shoots, thai aubergines,	 fillet with red curry, bamboo shoots, thai aubergines,
	 green beans, green pepper and thai herbs	 green beans, green pepper and thai herbs

97	 PLA NUENG MANAO�PLA NUENG MANAO� 25,90 EUR
		 ปลากÃะพงขาวนึ่งมะนาว�
����	
	 Gedämpfter Fisch (ganzer Barramundifisch) mit scharfe 		 Gedämpfter Fisch (ganzer Barramundifisch) mit scharfe 		
	 Soße, Chili, Knoblauch, Koreander, Zitronengras und 	 Soße, Chili, Knoblauch, Koreander, Zitronengras und 
	 Minze übergossen 	 Minze übergossen 1,6,8,10

		
		 Steamed fish (barramundi) with special spicy sauce, chili, 	Steamed fish (barramundi) with special spicy sauce, chili, 	
	 garlic, coriander, lemon grass and mint doused	 garlic, coriander, lemon grass and mint doused

101	GAENG SOM BAEH SA �GAENG SOM BAEH SA � 25,90 EUR
		 แกงส้มแป๊ะซะ�
����	
	 Ganzer Schlammfisch in sauer curry mit Tamarindpaste, Ganzer Schlammfisch in sauer curry mit Tamarindpaste, 
	 Wasserspinat, Chinakohl, Blumenkohl und grünen 	 Wasserspinat, Chinakohl, Blumenkohl und grünen 
	 Bohnen 	 Bohnen 1,2,14

		
		 Thai fish filet in sour curry with tamarindpaste water Thai fish filet in sour curry with tamarindpaste water 
	 spinach, chinese cabbage, cauliflower and green beans	 spinach, chinese cabbage, cauliflower and green beans

98	 PLA LAD KHING PLA LAD KHING �� 19,90 EUR
		 ปลาÃาดขิง�
����	
	 Gebratener Rotbarsch-Filet mit Zwiebeln, Tomaten, Gebratener Rotbarsch-Filet mit Zwiebeln, Tomaten, 
	 Paprika, Morcheln und feingeschnittenem Ingwer 	 Paprika, Morcheln und feingeschnittenem Ingwer 
	 gebraten (Sehr aromatisch) 	 gebraten (Sehr aromatisch) 1,6,8

		
		 Fried Red snaper filet with onion, tomato, paprika, Fried Red snaper filet with onion, tomato, paprika, 
	 morels and finely sliced ginger (very tasty)	 morels and finely sliced ginger (very tasty)

99	 PLA TAPTIM JIM JAEW  PLA TAPTIM JIM JAEW  �� 20,90 EUR
		 ปลาทับทิมจิ้มแจ่ว�
����	
	 Knusprig gebratener ganzer Fisch (roter Tilapia) auf Knusprig gebratener ganzer Fisch (roter Tilapia) auf 
	 frischem Gemüse gebraten mit rassiger scharfe 	 frischem Gemüse gebraten mit rassiger scharfe 
	 Gewürz-Soße seviert 	 Gewürz-Soße seviert 1,6,8

		
		 FCrisp deep fried whole fish (red Tilapia) on fried FCrisp deep fried whole fish (red Tilapia) on fried 
	 different fresh vegetables served with special spicy sauce	 different fresh vegetables served with special spicy sauce

96	 PLA PRIAO WAHNPLA PRIAO WAHN�� 19,90 EUR
		 ปลาเปรี้ยวหวาน�
����	
	 Rotbarsch-Filet mit Tomaten, Gurken, Zwiebeln,Rotbarsch-Filet mit Tomaten, Gurken, Zwiebeln,
	 Karotten und Ananas in Süß-saurer Tomatensauce 	 Karotten und Ananas in Süß-saurer Tomatensauce 
	 gebraten 	 gebraten 1,2,3,5,6,8

		
		 Fried Fish fillet (Red snaper) with tomato, cucumber, 	Fried Fish fillet (Red snaper) with tomato, cucumber, 	
	 onions, carrots and  pineapple in Fried sweet and sour	 onions, carrots and  pineapple in Fried sweet and sour
	 tomato sauce	 tomato sauce

Fischgerichte
FISH DISHES ปลา
90	 PLA TAPTIM LUI SUAN   �PLA TAPTIM LUI SUAN   �   20,90 EUR
		 ปลาทับทิมลุยสวน		�
����	 Roter Tilapia knusprig gebraten mit scharfen  Roter Tilapia knusprig gebraten mit scharfen  
	 Mangosalat 	 Mangosalat 1,6,8,14		

		 Crispy red tilapia with spicy mangosaladCrispy red tilapia with spicy mangosalad

91	 PLA TAPTIM LAD PRIG GAENG    �PLA TAPTIM LAD PRIG GAENG    �  20,90 EUR
		 ปลาทับทิมราดพริกแกง		 �
����	 Gebratener Roter Tilapia mit grünen Bohnen, feinge	Gebratener Roter Tilapia mit grünen Bohnen, feinge	
	 schnittene Kafir-Limettenblätter und roter Curry- 	 schnittene Kafir-Limettenblätter und roter Curry- 
	 soße 	 soße 1,3,5,8,14		

		 Fried red tilapia with green beans, finaly sliced kafir lime 	Fried red tilapia with green beans, finaly sliced kafir lime 	
	 leaves and red currysauce	 leaves and red currysauce
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113	CHU CHI GUNG CHU CHI GUNG 	� 	�  21,90 EUR
		 ฉู่ฉี่กุ้ง�
����	
	 Hummerkrabben in roter Curry in Kokosmilch mit Hummerkrabben in roter Curry in Kokosmilch mit 
	 Paprika, Kafir-Limettenblätter und Thai-Kräutern und 		 Paprika, Kafir-Limettenblätter und Thai-Kräutern und 	
	 Basilikum 	 Basilikum  1,3,5,8,13,14

		
		 Prawns in red curry into coconut milk with peppers, Prawns in red curry into coconut milk with peppers, 
	 kafir lime leaves and  thai herbs and basil leaves	 kafir lime leaves and  thai herbs and basil leaves

111	GUNG OB WUNSEN GUNG OB WUNSEN 	  �	   � 22,90 EUR
		 กุ้งอบวุ้นเส้น�
�
����	 Gedämpfte Hummerkrabben mit Glasnudeln, frischem Gedämpfte Hummerkrabben mit Glasnudeln, frischem 
	 Koriander und Thai-Kräutern verwöhnt 	 Koriander und Thai-Kräutern verwöhnt 1,6,8,10,13		
		
		 Steamed king prawns with glass noodles, fresh corianderSteamed king prawns with glass noodles, fresh coriander
	 and thai herbs	 and thai herbs

112	GUNG OB NOEY  GUNG OB NOEY  	   �	   � 22,90 EUR
		 กุ้งอบเนย�
�
����	 Gegrillte Hummerkrabben mit Butterknoblauch Soße Gegrillte Hummerkrabben mit Butterknoblauch Soße 
	 übergossen, dazu Gewürz-Soße zum Eintunken 	 übergossen, dazu Gewürz-Soße zum Eintunken 1,2,8,10,13		
		
		 Grilled king prawns with butter garlic sauce doused toGrilled king prawns with butter garlic sauce doused to
	 this special spicy sauce	 this special spicy sauce

114	GUNG PAU �GUNG PAU � 22,90 EUR  
		 กุ้งเผา�
�
����	 Gegrillte Hummerkrabben auf Thai-Art mit rassiger Gegrillte Hummerkrabben auf Thai-Art mit rassiger 
	 Gewürz-Soße zum Eintunken 	 Gewürz-Soße zum Eintunken 1,2,8,13		
		
		 Grilled king prawns by thai style with special spicy sauceGrilled king prawns by thai style with special spicy sauce

116	GAENG SOM GUNG „FEUERTOPF“ GAENG SOM GUNG „FEUERTOPF“ 25,50 EUR
		 แกงส้มกุ้ง�
����	
	 Hummerkrabben in sauer curry mit Tamarindpaste, Hummerkrabben in sauer curry mit Tamarindpaste, 
	 Wasserspinat, Chinakohl und grünen Bohnen 	 Wasserspinat, Chinakohl und grünen Bohnen 1,2,13,14

		
		 Prawns in sour curry with tamarindpaste water spinach, Prawns in sour curry with tamarindpaste water spinach, 
	 chinese cabbage, cauliflower and green beans	 chinese cabbage, cauliflower and green beans

104	PLA MUG PAD KHIMAO�PLA MUG PAD KHIMAO�   19,50 EUR
		 ปลาหมึกขี้เมา�
����	
	 Gebratener Tintenfisch mit Chili, Knoblauch, Zwiebeln, Gebratener Tintenfisch mit Chili, Knoblauch, Zwiebeln, 
	 Bambussprossen, Thai-Auberginen, grünen Bohnen, 	 Bambussprossen, Thai-Auberginen, grünen Bohnen, 
	 grüne Pfeffer, dazu frischem Thai-Basilikum 	 grüne Pfeffer, dazu frischem Thai-Basilikum 1,6,8,10,14

		
		 Fried squid with chili, garlic, onions, bamboo shoots, Fried squid with chili, garlic, onions, bamboo shoots, 
	 thai aubergines, green beans, green peppers to this fresh 		 thai aubergines, green beans, green peppers to this fresh 	
	 thai basil	 thai basil

106	PLA MUG PAD PRIG KHING PLA MUG PAD PRIG KHING �� 18,90 EUR
		 ปลาหมึกผัดพริกขิง�
����	
	 Tintenfisch in roter Thai-Curry gebraten mit grünen Tintenfisch in roter Thai-Curry gebraten mit grünen 
	 Bohnen und feingeschnittene Kafir-Limettenblätter 	 Bohnen und feingeschnittene Kafir-Limettenblätter 1,6,8,10,14

		
		 Fried squid in red Thai curry fried with green beans, Fried squid in red Thai curry fried with green beans, 
	 fine cut to this kafir-lime leaves	 fine cut to this kafir-lime leaves		

110	HEU LUI SUAN�HEU LUI SUAN�   17,90 EUR
		 หอยลุยสวน�
����	
	 Gedämpfte Grünschalige Muscheln auf Thai-Art mit Gedämpfte Grünschalige Muscheln auf Thai-Art mit 
	 rassiger Gewürz-Soße übergossen (Thai-Art) 	 rassiger Gewürz-Soße übergossen (Thai-Art) 1,3,6,14

		
		 Steamed greenshell mussels by Thai style with  Steamed greenshell mussels by Thai style with  
	 special spicy sauce doused (thai style)	 special spicy sauce doused (thai style)

102	PAD GRATIAM PRIG TAIPAD GRATIAM PRIG TAI  	  	 ผัดกระเทียมผัดกระเทียม����	
	 Gebraten mit grünen Bohnen in Knoblauch und Pfeffer	Gebraten mit grünen Bohnen in Knoblauch und Pfeffer	
	 sauce, dazu frischem Koriander (pfefferscharf) 	 sauce, dazu frischem Koriander (pfefferscharf) 1,6,8,101,6,8,10

		
		 Fried chicken fillet with green beans in garlic and pepper 	Fried chicken fillet with green beans in garlic and pepper 	
	 sauce to this fresh coriander (pepper spicy)	 sauce to this fresh coriander (pepper spicy)

		 Wahlweise mit: / Wahlweise mit: / Optionally withOptionally with::

E	 Hummerkrabben� 21,90 EUR
G	 Tintenfisch� 18,90 EUR

115	GUNG PRIAO WAHN GUNG PRIAO WAHN �� 21,50 EUR
		 กุ้งเปรี้ยวหวาน
����	
	 Hummerkrabben mit Tomaten, Gurken, Karotten,  Hummerkrabben mit Tomaten, Gurken, Karotten,  
	 Zwiebeln und Ananas in süß-saurer Tomatensauce  	 Zwiebeln und Ananas in süß-saurer Tomatensauce  
	 gebraten 	 gebraten 1,2,3,5,6,8,13

		
		 Fried prawns with tomato, cucumber, carrots, onions andFried prawns with tomato, cucumber, carrots, onions and
	 pineapple in fried sweet and sour tomato sauce	 pineapple in fried sweet and sour tomato sauce

103	PAD PHAK RUAMMITPAD PHAK RUAMMIT	� 	�  ผัดผัก
����	
	 Gebraten mit verschiedenen frischem GemüseGebraten mit verschiedenen frischem Gemüse1,6,8,101,6,8,10

		
		 With Different fresh vegetablesWith Different fresh vegetables

		 Wahlweise mit: / Wahlweise mit: / Optionally withOptionally with::

E	 Krabben� 21,50 EUR
G	 Tintenfisch� 18,90 EUR

Aus dem Meer
FROM THE SEA จากทะเล

105	BUH NUENG BUH NUENG   	�   	�  20,90 EUR
		 ปูนึ่ง�
�
����	 Gedämpfte Krebse mit rassiger Gewürz-Soße zum Gedämpfte Krebse mit rassiger Gewürz-Soße zum 
	 eintunken 	 eintunken 1,3,6,13,14

		
		 Steamed crabs with special spicy sauceSteamed crabs with special spicy sauce

107	BUH PAD PHONG KARI  BUH PAD PHONG KARI  �� 21,90 EUR
		 ปูผัดผงกะหรี่�
����	
	 Gebratener Krebse mit Cilipaste in gelbe Curry, Eier, 	Gebratener Krebse mit Cilipaste in gelbe Curry, Eier, 	
	 Peperoni, Sellerie und Zwiebeln 	 Peperoni, Sellerie und Zwiebeln 1,3,6,13,14

		
		 Fried crabs with cilipaste in yellow curry, eggs, Fried crabs with cilipaste in yellow curry, eggs, 
	 pepperoni, selleri and onions	 pepperoni, selleri and onions		

108	HO MOK TALE HO MOK TALE �� 21,90 EUR
		 ห่อหมกทะเล�
����	
	 Gedämpfte Meeresfrüchte mit roter Curry in KokosmilchGedämpfte Meeresfrüchte mit roter Curry in Kokosmilch
	 Gemüse und Thai-Kräutern verwöhnt 	 Gemüse und Thai-Kräutern verwöhnt 1,3,5,8,13,14

		
		 Steamed seafood with with red curry into coconutmilk, 	Steamed seafood with with red curry into coconutmilk, 	
	 vegetables and Thai herbs	 vegetables and Thai herbs		

109	HEU TORD   HEU TORD     �  � 16,90 EUR
		 หอยทอด�
�
����	 Knusprig gebratenes Muschelfleisch mit Eier und  Knusprig gebratenes Muschelfleisch mit Eier und  
	 Reismehl dazu Sojabohnen-Keimlingen, frischem  	 Reismehl dazu Sojabohnen-Keimlingen, frischem  
	 Koriander und Frühlingszwiebeln serviert mit Süß- 	 Koriander und Frühlingszwiebeln serviert mit Süß- 
	 saurer-pikant Sauce 	 saurer-pikant Sauce 1,3,6,8,10,12,14		
		
		 Crispy fried mussel with eggs and ground rice to this soya 	Crispy fried mussel with eggs and ground rice to this soya 	
	 bean sprouts, fresh coriander and spring onions served 		 bean sprouts, fresh coriander and spring onions served 	
	 with sweet-and-sour piquant sauce	 with sweet-and-sour piquant sauce
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134	PED KROP LAD PRIG  �PED KROP LAD PRIG  �   19,90 EUR
		 เป็ดราดพริกเป็ดราดพริก		 �
����	 Knusprig gebratenes Entenfleisch mit grünen Bohnen, 	Knusprig gebratenes Entenfleisch mit grünen Bohnen, 	
	 Basilikum und pikanten süß-saueren Glasur, garniert mit 		 Basilikum und pikanten süß-saueren Glasur, garniert mit 	
	 frischem Koriander 	 frischem Koriander 1,6,8		

		 Crisp deep fried Duck with string beans, basil leaves and Crisp deep fried Duck with string beans, basil leaves and 
	 piquant sweet-and-sour icing, garnish with fresh 	 piquant sweet-and-sour icing, garnish with fresh 
	 coriander	 coriander

130	PED PAD SAPPAROD PED PAD SAPPAROD   �  � 19,50 EUR
		 เป็ดผัดสับปะรดเป็ดผัดสับปะรด�
����	 Knuspriges Entenfleisch gebraten mit Champions, Knuspriges Entenfleisch gebraten mit Champions, 
	 Zwiebeln, Paprika und Ananas 	 Zwiebeln, Paprika und Ananas 1,5,6,8,10		

		 Crisp deep fried Duck with mushrooms, onions, peppers 		 Crisp deep fried Duck with mushrooms, onions, peppers 		
	 and pineapple	 and pineapple

135	GAENG PANÄNG TIFFANY GAENG PANÄNG TIFFANY �� 17,90 EUR
		 แกง¾Ðá¹§ทิฟฟานี่�
���	 Hühnerfleisch-Filet mit verschiedenen frischem Gemüse, Hühnerfleisch-Filet mit verschiedenen frischem Gemüse, 
	 dazu feingeschnittene Kafir-Limettenblätter in spezieller 		 dazu feingeschnittene Kafir-Limettenblätter in spezieller 	
	 Thai-Curry-Mischung und dicker Kokosmilch 	 Thai-Curry-Mischung und dicker Kokosmilch 1,3,5,8,10,14

		 Chicken fillet with various kinds of fresh vegetables,  Chicken fillet with various kinds of fresh vegetables,  
	 finely sliced kafir-lime leaves in special thai curry  	 finely sliced kafir-lime leaves in special thai curry  
	 mixture and thick coconut milk	 mixture and thick coconut milk

133	PANÄNG PHAK PED GROPPANÄNG PHAK PED GROP�� 20,90 EUR
		 พะแนงเป็ดกรอบพะแนงเป็ดกรอบ�
����	 Knuspriges Entenfleisch mit verschiedenen frischem  Knuspriges Entenfleisch mit verschiedenen frischem  
	 Gemüse, dazu feingeschnittene Kafir-Limettenblätter in 		 Gemüse, dazu feingeschnittene Kafir-Limettenblätter in 	
	 Kokosmilch und spezieller Thai-Curry-Mischung 	 Kokosmilch und spezieller Thai-Curry-Mischung 1,3,5,8,14

		 Crisp deep fried duck with various kinds of fresh  Crisp deep fried duck with various kinds of fresh  
	 vegetables, finely sliced orange leaves in coconut milk 		 vegetables, finely sliced orange leaves in coconut milk 	
	 and special Thai-curry-mixture (very piquant)	 and special Thai-curry-mixture (very piquant)

132	KHANA MUH GROB KHANA MUH GROB �� 18,90 EUR
		 คะน้าหมูกรอบ�
����	 Knusprige Schweinebauch gebraten mit Knoblauch und 	Knusprige Schweinebauch gebraten mit Knoblauch und 	
	 Thai-Broccoliblätter 	 Thai-Broccoliblätter 1,6,8,10

		 Crisp pork belly fried with garlic and Thai broccoli leavesCrisp pork belly fried with garlic and Thai broccoli leaves		

120	SHAKE SASHIMISHAKE SASHIMI          �  � 19,50 EUR
����	 8 rohe Lachsscheiben angerichtet mit Meeresfrüchten 		 8 rohe Lachsscheiben angerichtet mit Meeresfrüchten 		
	 und Fischrogen 		 und Fischrogen 	

		 8 raw salmon slices wrought with seafood and fries8 raw salmon slices wrought with seafood and fries

121	WAKAME SALADE WAKAME SALADE       �  � 8,00 EUR
����	 Seetang Salat 	Seetang Salat 	

		 Seaweed saladSeaweed salad

124	PLA MUK YANG  PLA MUK YANG  �� 21,50 EUR
		 ปลาหมึกยักษ์ย่างปลาหมึกยักษ์ย่าง	�
����	 Gegrillter Sepia nach „Thai-Art“ mit scharfer Soße  Gegrillter Sepia nach „Thai-Art“ mit scharfer Soße  1,3,6,10,14

		 Grilled sepia „thai-art“ served with chili sauceGrilled sepia „thai-art“ served with chili sauce

125	MUH MANAO    �MUH MANAO    �   19,50 EUR
		 หมูมะนาว		 �
����	 Gebratenes Schweinefilet mit Zitronensoße mit frischem 	Gebratenes Schweinefilet mit Zitronensoße mit frischem 	
	 Thai-Brokkoli serviert 	 Thai-Brokkoli serviert 1,6,8,10		

		 Fried pork filet with lemon sauce served with fresh thai 	Fried pork filet with lemon sauce served with fresh thai 	
	 broccoli	 broccoli		

129	WUNSEN PAD PHAK KRACHEDWUNSEN PAD PHAK KRACHED   �   �   22,50 EUR
		 วุ้นเส้นผัดผักกระเฉดกุ้งวุ้นเส้นผัดผักกระเฉดกุ้ง		 �
����	 Gebratene Glasnudeln mit Hummerkrabben, Hühner	Gebratene Glasnudeln mit Hummerkrabben, Hühner	
	 fleischfilet und Mimosa 	 fleischfilet und Mimosa 1,6,8,10		

		 Fried glasnoodle with shrimps, chicken filet and mimosaFried glasnoodle with shrimps, chicken filet and mimosa

122	SAI GROG „ISAAN“ SAI GROG „ISAAN“ �� 17,50 EUR
		 ไส้กรอกอีสาน�
����	 Gebratene saure Knoblauchwurst (12 Stück) Gebratene saure Knoblauchwurst (12 Stück) 1,3,6,14,15		

		 Fried sour thai garlicsausage (12 pieces)Fried sour thai garlicsausage (12 pieces)

127	LIN PED TORDLIN PED TORD�� 18,50 EUR
		 ลิ้นเป็ดทอด�
����	 Frittierte Entenzunge Frittierte Entenzunge 1,2,		

		 Fried duck tongueFried duck tongue

123	KOB TORD GRATIAM PRIG TAIKOB TORD GRATIAM PRIG TAI�� 18,90 EUR
		   กบทอดกระเทียมพริกไทย�
����	 Froschschenkel gebraten mit Knoblauch und Pfeffer Froschschenkel gebraten mit Knoblauch und Pfeffer 1,2,8		

		 Fried frog legs with garlic and pepperFried frog legs with garlic and pepper

126	TALE PAD JHAA     �TALE PAD JHAA     �   20,90 EUR
		 ทะเลผัดฉ่า		 �
����	 Meeresfrüchte gebraten mit Gemüse, Chili, Krachai- Meeresfrüchte gebraten mit Gemüse, Chili, Krachai- 
	 wurzel, Basilikum (sehr scharf) 	 wurzel, Basilikum (sehr scharf) 1,3,6,8,10,13,14		

		 Seafood  fried with vegetables, chili, krachairoots, basil 	Seafood  fried with vegetables, chili, krachairoots, basil 	
	 leaves (very spicy)	 leaves (very spicy)		

131	HEU SHELL PAD KHANA   �HEU SHELL PAD KHANA   �   24,90 EUR
		 หอยเซลผัดคะน้า		 �
����	 Jakobsmuscheln gebraten mit Thai-Brokkoliblätter mit 	Jakobsmuscheln gebraten mit Thai-Brokkoliblätter mit 	
	 Koblauch und Chili 	 Koblauch und Chili 1,6,8,10,14		

		 Scallop fried with thai broccoli leaves into bean sauce 	Scallop fried with thai broccoli leaves into bean sauce 	
	 with garlic and chili	 with garlic and chili

128	MUH PAA PAD NORMAI DOHNG  �MUH PAA PAD NORMAI DOHNG  �  19,50 EUR
		 ËÁÙ»‹Ò¼Ñ´Ë¹èÍäÁé´Í§		 �
����	 Gebratener Wildschweinfleisch mit roter Curry in Kokos	Gebratener Wildschweinfleisch mit roter Curry in Kokos	
	 milch, sauren Bambussprossen, Thai-Baslilikum und 		 milch, sauren Bambussprossen, Thai-Baslilikum und 	
	 Thai-Kräutern 	 Thai-Kräutern 1,3,5,8,141,3,5,8,14		

		 Fried wild boar with red curry in coconutmilk, sour  Fried wild boar with red curry in coconutmilk, sour  
	 bamboo sprouts, thai basil leaves and thai herbs	 bamboo sprouts, thai basil leaves and thai herbs

Spezialitäten
SPECIALIT IES พิเศษ
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140	YAM PLA DHUK FOO   �YAM PLA DHUK FOO   �   21,50 EUR
		 ยำ�ปลาดุกฟ�ู
����	 Katzenwelzfischfleich knusprig paniert mit scharfer  Katzenwelzfischfleich knusprig paniert mit scharfer  
	 Mangosalat 	 Mangosalat 1,6,8,14		

		 Crispy catfish with spicy  mangosaladCrispy catfish with spicy  mangosalad

142	PLA MUK PAD PRIG TAI DAMPLA MUK PAD PRIG TAI DAM�� 22,50 EUR
		 ปลาหมึกผัดพริกไทยดำ��
����	 Gebratener Sepia mit Zwiebeln und schwarzer  Gebratener Sepia mit Zwiebeln und schwarzer  
	 Pfeffer 	 Pfeffer 1,6,8,14

		 Fried Sepia with onions and black pepperFried Sepia with onions and black pepper

143	PAD PHET NOK     �PAD PHET NOK     �   19,50 EUR
		 ¼Ñ´à¼ç´¹¡		 �
����	 Gehackte Wachtel gebraten mit roter Curry, Bambus	Gehackte Wachtel gebraten mit roter Curry, Bambus	
	 sprossen, Thai-Auberginen, grünen Bohnen, grüner  	 sprossen, Thai-Auberginen, grünen Bohnen, grüner  
	 Pfeffer und Thai-Kräutern 	 Pfeffer und Thai-Kräutern 1,3,5,8,141,3,5,8,14		

		 Minced quail with red curry, bamboo shoots, Thai  Minced quail with red curry, bamboo shoots, Thai  
	 aubergines, green beans, green pepper and Thai herbs	 aubergines, green beans, green pepper and Thai herbs

145	KHO MUH YANGKHO MUH YANG  �  � 18,50 EUR
		 ¤ÍËÁÙÂ†Ò§�
����	 Gegrillter Schweinenacken nach Thai-Art, wird mit 		 Gegrillter Schweinenacken nach Thai-Art, wird mit 		
	 scharfer Soße serviert 	 scharfer Soße serviert 1,3,6,14		

		 Grilled pork neck thai style served with hot sauceGrilled pork neck thai style served with hot sauce

146	NÜA YANG DIT MANNÜA YANG DIT MAN  �  � 19,50 EUR
		 à¹Œ×ÍÂèÒ§¥Ô´ÁÑ¹�
����	 Gegrillter Rindernacken nach Thai-Art, wird mit scharfer 		Gegrillter Rindernacken nach Thai-Art, wird mit scharfer 		
	 Soße serviert 	 Soße serviert 1,3,6,10,14		

		 Grilled beef neck thai style served with hot sauceGrilled beef neck thai style served with hot sauce

148	MUH BINGMUH BING  �  � 15,50 EUR
		 ËÁÙ»éÔ§�
����	 5 gegrillte Schweinenackenspieße nach Thai-Art  5 gegrillte Schweinenackenspieße nach Thai-Art  
	 (Empfehlenswert für Kinder), dazu Klebreis 	 (Empfehlenswert für Kinder), dazu Klebreis 1,3,6,10,14		

		 5 grilled pork neck spit thai style (recommended for  5 grilled pork neck spit thai style (recommended for  
	 children) with sticky rice	 children) with sticky rice

147	YANG RUAMYANG RUAM  �  � 18,50 EUR
		 ÂèÒ§ÃÇÁ�
����	 Grillteller (Hähnchenflügel, Spareribs und Hähnchen		 Grillteller (Hähnchenflügel, Spareribs und Hähnchen		
	 schlegl) nach Thai-Art, wird mit süß-sauer Soße  	 schlegl) nach Thai-Art, wird mit süß-sauer Soße  
	 serviert 	 serviert 1,3,6,10,14		

		 Grillplate (chickenwings, spareribs and chicken legs) thai 	Grillplate (chickenwings, spareribs and chicken legs) thai 	
	 style served with sweet-sour sauce	 style served with sweet-sour sauce

136	GAENG KARI GAI GAENG KARI GAI �� 17,90 EUR
		 แกงกะหรี่ไก่	 �
����	 Hühnerfleisch-Filet mit gelbem Thai-Curry in Kokos	Hühnerfleisch-Filet mit gelbem Thai-Curry in Kokos	
	 milch, Zwiebel, Tomaten und Kartoffeln 	 milch, Zwiebel, Tomaten und Kartoffeln 1,3,5,8,14

		 Chicken fillet with yellow Thai curry in coconut milk, Chicken fillet with yellow Thai curry in coconut milk, 
	 onion, tamato and potatoes 	 onion, tamato and potatoes 

138	PAD PHAK BUNG FAI DAENGPAD PHAK BUNG FAI DAENG�� 17,90 EUR
		 ผัดผักบุ้งไฟแดง�
���	 Gebratener Wasserspinat mit Knoblauch und frischen 	Gebratener Wasserspinat mit Knoblauch und frischen 	
	 Chili in einer Bohnensauce 	 Chili in einer Bohnensauce 1,6,8,1010

		 Fried water spinach with garlic and fresh chili into  Fried water spinach with garlic and fresh chili into  
	 bean sauce	 bean sauce

137	GUNG SCHAE NAAMPLA    �GUNG SCHAE NAAMPLA    �   20,90 EUR
		 กุ้งแช่น้ำ�ปลา		 �
����	 Rohe Krabben eingelegt in Chili und Knoblauchsauce,Rohe Krabben eingelegt in Chili und Knoblauchsauce,
	 dazu frische Kräuter (Thai-Art) 	 dazu frische Kräuter (Thai-Art) 1,3,6,13,14		

		 Raw prawns marinated into chili and garlic sauce to this 	Raw prawns marinated into chili and garlic sauce to this 	
	 fresh herbs (Thai style)	 fresh herbs (Thai style)

Spezialitäten
SPECIALIT IES พิเศษ

139	GUNG PAD PRIK GRIA    �GUNG PAD PRIK GRIA    �   22,90 EUR
		 กุ้งผัดพริกเกลือ		 �
����	 Gegrillte Hummerkrabben mit Koblauch, Chli und  Gegrillte Hummerkrabben mit Koblauch, Chli und  
	 Pfeffer 	 Pfeffer 1,2,8,13		

		 Grilled Scampy with garlic, chili and pepperGrilled Scampy with garlic, chili and pepper

141	GAENG PAA NÜA  �GAENG PAA NÜA  �   18,90 EUR
		 แกงป่าเนื้อ		 �
�	 Rindfleisch mit rotem Thai Country-Curry, Bambus- Rindfleisch mit rotem Thai Country-Curry, Bambus- 
	 sprossen, Krachaiwurzeln, Thai-Auberginen, grünen 		 sprossen, Krachaiwurzeln, Thai-Auberginen, grünen 	
	 Bohnen und Thai-Kräutern 	 Bohnen und Thai-Kräutern 1,3,5,8,14		

		 Beef with Thai country curry, bamboo shoots, krachai-	Beef with Thai country curry, bamboo shoots, krachai-	
	 roots, Thai aubergines, green beans and Thai herbs	 roots, Thai aubergines, green beans and Thai herbs

144	MUH MANAO    �MUH MANAO    �   19,50 EUR
		 หมูมะนาว		 �
����	 Gebratenes Schweinefilet mit Zitronensoße mit frischem 	Gebratenes Schweinefilet mit Zitronensoße mit frischem 	
	 Thai-Brokkoli serviert 	 Thai-Brokkoli serviert 1,6,8,10		

		 Fried pork filet with lemon sauce served with fresh thai 	Fried pork filet with lemon sauce served with fresh thai 	
	 broccoli	 broccoli		



LEICHT SCHARF // LEICHT SCHARF // SLIGHTLY SPICY SLIGHTLY SPICY 

SEHR SCHARF // SEHR SCHARF // VERY SPICY VERY SPICY SEHR SEHR SCHARF // SEHR SEHR SCHARF // VERY HOTVERY HOT

SCHARF // SCHARF // SPICY SPICY 

Preise inkl. Bedienung und gesetzl. MwSt  –  Prices includes Service and Tax – Preisänderungen vorbehaltenPreise inkl. Bedienung und gesetzl. MwSt  –  Prices includes Service and Tax – Preisänderungen vorbehalten

ZUSATZSTOFFE // ALLERGENEZUSATZSTOFFE // ALLERGENE      

Die Kennzeichnung/Beschreibung finden Sie auf Seite 3 der Speisekarte • Bilder dienen als Referenz und können abweichen

� EUR
150	 » TEO GAB CHAN «              » TEO GAB CHAN «              » » เธอกับฉัน เธอกับฉัน ««  สำ�หÃ˜บ 2 ท่าน� 84,00
	 » DU UND ICH «» DU UND ICH «  für 2 Personen       » YOU AND ME «» YOU AND ME «  for 2 persons
	
	
	 1.	 SUPPEN / SUPPEN / ซุปซุป / SOUPS / SOUPS
		 		 Thai- Krabbensuppe oder Suppe nach Ihrer Wahl. 1,2,13,14

		  Prawn soup or any soup of  your choicePrawn soup or any soup of  your choice

		 2.	 VORSPEISEN / VORSPEISEN / อาหารย่อยอาหารย่อย / APPETIZERS / APPETIZERS
		 		 Tiffany Vorspeisenplatte 1,2,6,8,10,12,13

		  Tiffany Hors d‘œuvre plateTiffany Hors d‘œuvre plate

	 3.	 HAUPTGERICHTE / HAUPTGERICHTE / อาหารหนักอาหารหนัก / MAIN DISHES / MAIN DISHES
		 		 Hühnerfleisch-Filet mit Thai traditionelle Masaman Curry in Kokosmilch, 
		  Zwiebel, Erdnüssen und Kartoffeln 1,3,6,8,9,14

		  Chicken fillet with Thai traditional Masaman curry in coconut milk, onion, peanuts and potatoes Chicken fillet with Thai traditional Masaman curry in coconut milk, onion, peanuts and potatoes 

		  Knusprige Ente mit Champignon, Zwiebeln, Paprika und Morcheln
		  auf Rotwein-Soße (sehr beliebt) 1,2,3,5,6,8

		  Crisp deep fried duck with mushroom, onions, paprika and morels in red wine-sauce (very popular)Crisp deep fried duck with mushroom, onions, paprika and morels in red wine-sauce (very popular)

		  Hummerkrabben mit verschiedenen frischem Gemüse gebraten 1,6,8,10,13

		  Fried king Prawns with different fresh vegetablesFried king Prawns with different fresh vegetables

		 4.	 NACHSPEISEN / NACHSPEISEN / ขนมขนม / DESSERTS / DESSERTS
		 		 Gebackene Bananen mit Honig und Vanille Eis 3,5,6,8,11,12

		  Baked banana with honey and vanilla ice creamBaked banana with honey and vanilla ice cream

151	 » SI SA HAY «                             » SI SA HAY «                             » » สี่สหาย สี่สหาย ««  สำ�หÃ˜บ 4 ท่าน  		� 145,00
	 » VIER FREUNDE «» VIER FREUNDE «  für 4 Personen        » FOUR FRIENDS «» FOUR FRIENDS «   for 4 persons
	
	
	 1.	 SUPPEN / SUPPEN / ซุปซุป / SOUPS / SOUPS
		 		 Thai- Krabbensuppe oder Suppe nach Ihrer Wahl. 1,2,13,14

		  Prawn soup or any soup of  your choicePrawn soup or any soup of  your choice

		 2.	 VORSPEISEN / VORSPEISEN / อาหารย่อยอาหารย่อย / APPETIZERS / APPETIZERS
		 		 Tiffany Vorspeisenplatte 1,2,6,8,10,12,13

		  Tiffany Hors d‘œuvre plateTiffany Hors d‘œuvre plate

	 3.	 HAUPTGERICHTE / HAUPTGERICHTE / อาหารหนักอาหารหนัก / MAIN DISHES / MAIN DISHES
		 		 Knuspriges Entenfleisch mit verschiedenen frischem Gemüse 
		  in Kokosmilch und spezieller Thai-Curry-Mischung gebraten (sehr pikant) 1,3,5,6,8,14	
		  Crisp deep fried duck with various kinds of fresh vegetables, in coconut milk and special Thai-curry combinationCrisp deep fried duck with various kinds of fresh vegetables, in coconut milk and special Thai-curry combination

	 	 Hummerkrabben mit Tomaten, Gurken, Zwiebeln und Ananas in Süß-saurer Tomatensauce gebraten 1,2,3,5,6,8,13

		  Fried king Prawns with tomato, cucumber, onions and pineapple in Fried sweet and sour tomato sauceFried king Prawns with tomato, cucumber, onions and pineapple in Fried sweet and sour tomato sauce

		  Schweinefleisch gebraten mit grünen Bohnen in Knoblauch und Pfeffersauce dazu frischem Koriander 1,6,8,10

		  Fried pork with green beans in garlic and pepper sauce to this fresh coriander (pepper spicy)Fried pork with green beans in garlic and pepper sauce to this fresh coriander (pepper spicy)

		  Hühnerfleisch-Filet gebraten mit Champignon, Zwiebeln und Cashewnüssen 1,6,8,9,10

		  Fried chicken fillet with mushrooms, onions and cashew nutsFried chicken fillet with mushrooms, onions and cashew nuts

		 4.	 NACHSPEISEN / NACHSPEISEN / ขนมขนม / DESSERTS / DESSERTS
		 		 Gebackene Bananen mit Honig und Vanille Eis 3,5,6,8,11,12

		  Baked banana with honey and vanilla ice creamBaked banana with honey and vanilla ice cream

165	GLUAY TORD  GLUAY TORD  	   �	   � 6,80 EUR
����	 Gebackene Bananen mit Honig und Vanilleeis Gebackene Bananen mit Honig und Vanilleeis 3,5,6,8,11,12		

		 Baked banana with honey and vanilla ice creamBaked banana with honey and vanilla ice cream

161	SAPPAROD TORD SAPPAROD TORD 	   �	   � 6,80 EUR
����	 Gebackene Lychees mit Honig und Vanilleeis Gebackene Lychees mit Honig und Vanilleeis 3,5,6,8,11,12		

		 Baked pineapple with honey and vanilla ice Baked pineapple with honey and vanilla ice creamcream

162	LYCHEES TORD  LYCHEES TORD  	   �	   � 6,80 EUR
����	 Gebackene Ananas mit Honig und Vanilleeis Gebackene Ananas mit Honig und Vanilleeis 3,5,6,8,11,12		

		 Baked lychees with honey and vanilla ice creamBaked lychees with honey and vanilla ice cream

163	KHAO NIEW PIEG KHAO NIEW PIEG 	   �	   � 7,20 EUR
����	 Warmer Klebreis in Kokosmilch mit Longens 	Warmer Klebreis in Kokosmilch mit Longens 	

		 Warm rice in coconut milk with longensWarm rice in coconut milk with longens

164	GLUAY BUAD CHI GLUAY BUAD CHI 	   �	   � 5,80 EUR
����	 Bananen in warmer Kokosmilch	Bananen in warmer Kokosmilch	

		 Banana in warm coconut milkBanana in warm coconut milk

166	NAM GATHI DAENG TAINAM GATHI DAENG TAI  �  � 5,90 EUR
����	 Honigmelone in Kokosmilch	Honigmelone in Kokosmilch	

		 Honeymelon in coconut milkHoneymelon in coconut milk

167	AIDIM RUAMMITAIDIM RUAMMIT  �  � 7,20 EUR
����	 Gemischtes Eis mit Sahne Gemischtes Eis mit Sahne 3,5,6,11,12		

		 Mixed ice cream with creamtoppingMixed ice cream with creamtopping

168	AIDIM GAB POLAMEI RUAMAIDIM GAB POLAMEI RUAM  �  � 8,20 EUR
����	 Gemischtes Eis mit Obstsalat Gemischtes Eis mit Obstsalat 3,5,6,11,12		

		 Mixed ice cream with mixed fruitMixed ice cream with mixed fruit

169	LUGKIT GAB AIDIM VANILLALUGKIT GAB AIDIM VANILLA  �  � 8,20 EUR
����	 Palmfrucht auf Vanilleeis Palmfrucht auf Vanilleeis 3,5,6,11,1		

		 Palmfruit with vanilla icecreamPalmfruit with vanilla icecream

170	BUA LOYBUA LOY  �  � 7,20 EUR
����	 Kleine Reismehlbällchen in Kokosmilch Kleine Reismehlbällchen in Kokosmilch 8		

		 Small rice flour balls in coconut milk Small rice flour balls in coconut milk 

Nachspeisen
DESSERTS ขนม

	 SAISONBEDINGT	 SAISONBEDINGT

171	KHAO NIAOW MAMUANGKHAO NIAOW MAMUANG � � 9,50 EUR
����	 Klebreis mit Kokosmilch und Mango	Klebreis mit Kokosmilch und Mango	

		 Sticky rice with coconut milk and mangoSticky rice with coconut milk and mango

Menü´s
MENUS เมน

160	TAKO TAKO 	   �	   � 7,20 EUR
����	 Thailändischer Reismehlkuchen mit Mais und  Thailändischer Reismehlkuchen mit Mais und  
	 Kokosmilch in Pandanblätter-Schälchen 	 Kokosmilch in Pandanblätter-Schälchen 8		

		 Thai riceflavour cake with sweet corn and coconut milk 		 Thai riceflavour cake with sweet corn and coconut milk 		
	 served in pandan bowl	 served in pandan bowl



� EUR

700	 ต้มยำ�กุ้งต้มยำ�กุ้ง�� 24,90

701	 โป๊ะแตกโป๊ะแตก�� 24,90

702	 แกงส้มกุ้ง / ปลาแกงส้มกุ้ง / ปลา�� 24,50

703	 µ‡Áá«èº¡ÃÐ´Ù¡ËÁÙµ‡Áá«èº¡ÃÐ´Ù¡ËÁÙ�� 19,50

หม้อไฟ

� EUR

710	 ปีกไก่ทอด (ที่ใหญ่)ปีกไก่ทอด (ที่ใหญ่)�� 13,50

711	 แหนมกระดูกหมูทอดแหนมกระดูกหมูทอด�� 15,50

712	 ไส้กรอกอีสานไส้กรอกอีสาน  �� 17,50

713	 ลิ้นเป็ดทอดลิ้นเป็ดทอด�� 18,50

714	 ปอเปียะทอด (ที่ใหญ่)ปอเปียะทอด (ที่ใหญ่)�� 13,50

715	 เกี้ยวทอด (ที่ใหญ่)เกี้ยวทอด (ที่ใหญ่)�� 11,50

716	 ลูกชิ้นทอดลาดน้ำ�จิ้มลูกชิ้นทอดลาดน้ำ�จิ้ม�� 16,90

717	 ปลาสลิดทอดปลาสลิดทอด  �� 16,50

718	 ทอดมันปลากราย (ที่ใหญ่)ทอดมันปลากราย (ที่ใหญ่)��17,50

719	 กุ้งชุบแป้งทอด (ที่ใหญ่)กุ้งชุบแป้งทอด (ที่ใหญ่)�� 16,50

720	 คอหมูย่างคอหมูย่าง�� 18,50

	 721	 เนื้อย่างติดมัน เนื้อย่างติดมัน �� 19,50

	 722	 หมู / เนื้อแดดเดียวหมู / เนื้อแดดเดียว  �� 18,50

	 723	 ปลาหมึกปลาหมึกÂÑ¡ÉéÂÑ¡Ééย่างย่าง  �� 21,50

ย่าง, ทอด

� EUR
747	 ปลาปลา·Ñº·ÔÁ·Ñº·ÔÁทอดจิ้มแจ๋วทอดจิ้มแจ๋ว�� 19,50

748	 แหนมเนืองแหนมเนือง�� 20,50

749	 น้ำ�พริกปลาทู ผักลวกน้ำ�พริกปลาทู ผักลวก  �� 18,50

750	 น้ำ�พริกกะปิ ปลาทูทอดน้ำ�พริกกะปิ ปลาทูทอด  �� 18,50

751	 เมี่ยงปลาเมี่ยงปลา·Ñº·ÔÁ·Ñº·ÔÁ�� 24,90

752	 เมี่ยงเมี่ยง»ÅÒ¡ÃÐ¾§»ÅÒ¡ÃÐ¾§  �� 30,50

754	 ขนมจีนแกงเขียวหวานไก่ ขนมจีนแกงเขียวหวานไก่ 
	 / หมู	 / หมู�� 19,50

755	 ขนมจีน น้ำ�ยาเล็บมือนางขนมจีน น้ำ�ยาเล็บมือนาง�� 19,50

อาหารชุด

� EUR
756	 ปูผัดผงกระหรี่ปูผัดผงกระหรี�่� 21,50

757	 แกงส้มแป๊ะซะปลาช่อนแกงส้มแป๊ะซะปลาช่อน�� 24,50

758	 ปลาปลา·Ñº·ÔÁ·Ñº·ÔÁราดพริกราดพริก�� 19,50

759	 ปลาปลา·Ñº·ÔÁ·Ñº·ÔÁนึ่งมะนาวนึ่งมะนาว  �� 19,50

760	 ปลาช่อนนึ่งมะนาวปลาช่อนนึ่งมะนาว  �� 24,50

761	 ฉู่ฉี่ปลาฉู่ฉี่ปลา·Ñº·ÔÁ·Ñº·ÔÁ�� 19,50

762	 ฉู่ฉี่กุ้งฉู่ฉี่กุ้ง  �� 20,90

763	 กุ้งอบวุ้นเส้นกุ้งอบวุ้นเส้น�� 21,90

764	 กุ้งผัดผักกุ้งผัดผัก�� 20,50

765	 ผัดกระเพาทะเลผัดกระเพาทะเล�� 20,90

ปลา, ทะเล

		  EUR
771	 หมู / เนื้อผัดเผ็ดหมู / เนื้อผัดเผ็ด 	 	 18,90

772	 เป็ดผัดเผ็ดเป็ดผัดเผ็ด  �� 20,90

773	 ผัดเผ็ดปลาดุกผัดเผ็ดปลาดุก�� 18,90

774	 แกงป่าหมู / เนื้อ / ไก่แกงป่าหมู / เนื้อ / ไก่�� 18,90

775	 แกงป่าปลาดุกแกงป่าปลาดุก�� 18,90

776	 แกงเผ็ดหมู / เนื้อ / ไก่แกงเผ็ดหมู / เนื้อ / ไก่�� 18,90

777	 แกงเขียวหวานหมู / เนื้อ / ไก่แกงเขียวหวานหมู / เนื้อ / ไก่�� 18,90

778	 กบผัดเผ็ดกบผัดเผ็ด�� 18,90

779	 กบทอดกระเทียมพริกไทยกบทอดกระเทียมพริกไทย�� 19,50

อาหารหนัก

� EUR
766	 ผัดกระเพาหมู /เนื้อ / ไกผัดกระเพาหมู /เนื้อ / ไก่่�� 18,90

767	 คะน้าหมูกรอบคะน้าหมูกรอบ�� 18,90

768	 หอยเซลผัดคะน้าหอยเซลผัดคะน้า�� 23,50

769	 คะน้าปลาเค็มคะน้าปลาเค็ม  �� 18,90

770	 ผัดบักบุ้งไฟแดงผัดบักบุ้งไฟแดง  �� 17,90

อาหารหนัก

� EUR
780	 ข้าวผัดไก่ / หมูข้าวผัดไก่ / หมู  �� 13,90

781	 ข้าวผัดกุ้งข้าวผัดกุ้ง  �� 16,90

782	 ข้าวผัดสับปะรดข้าวผัดสับปะรด�� 16,90

783	 ข้าวผัดปูข้าวผัดปู  �� 17,90

784	 ก๋วยเตี๋ยวเนื้อ / หมู / เป็ดก๋วยเตี๋ยวเนื้อ / หมู / เป็ด��16,90

785	 ก๋วยเตี๋ยวเรือหมู / เนื้อก๋วยเตี๋ยวเรือหมู / เนื้อ�� 17,90

786	 เย็นตาโฟทะเลเย็นตาโฟทะเล�� 17,90

787	 สุกี้ทะเลสุกี้ทะเล�� 17,90

788	 ราดหน้าทะเล / กุ้งราดหน้าทะเล / กุ้ง�� 17,90

789	 ราดหน้าไก่ / หมูราดหน้าไก่ / หมู�� 16,90

790	 ผัดซีอิ้วกุ้งผัดซีอิ้วกุ้ง�� 16,90

791	 ผัดซีอิ้วไก่ / หมูผัดซีอิ้วไก่ / หมู  �� 15,90

792	 ผัดไทยกุ้งผัดไทยกุ้ง  �� 16,90

793	 ผัดไทยไก่ / หมูผัดไทยไก่ / หมู�� 15,90

794	 ก๋วยเตี๋ยวผัดขี้เมาทะเลก๋วยเตี๋ยวผัดขี้เมาทะเล  �� 17,90

795	 เกาเหลาเนื้อเปื่อยเกาเหลาเนื้อเปื่อย�� 16,90

796	 บะหมี่แห้ง / บะหมี่น้ำ�หมูสับบะหมี่แห้ง / บะหมี่น้ำ�หมูสับ��16,50

797	 ä¢‹à¨ÕÂÇä¢‹à¨ÕÂÇ�� 7,90

798	 ä¢‹à¨ÕÂÇËÁÙÊÑºä¢‹à¨ÕÂÇËÁÙÊÑº�� 9,90

ข้าวผัด, ก๋วยเตี๋ยว

� EUR

724	 ยำ�ปลาดุกฟยำ�ปลาดุกฟูู�� 20,50

725	 น้ำ�ตกหมู / เนื้อ (ที่ใหญ่)น้ำ�ตกหมู / เนื้อ (ที่ใหญ่)�� 19,50

726	 ลาบไก่ / หมู / เนื้อ (ที่ใหญ่)ลาบไก่ / หมู / เนื้อ (ที่ใหญ่)��19,50

727	 ลาบเป็ด (ที่ใหญ่) ลาบเป็ด (ที่ใหญ่) �� 20,50

728	 ยำ�ปลาหมึก (ที่ใหญ่)ยำ�ปลาหมึก (ที่ใหญ่)  �� 18,50

729	 ยำ�กุ้ง / ทะเล (ที่ใหญ่)ยำ�กุ้ง / ทะเล (ที่ใหญ่)�� 21,50

730	 กุ้งแช่น้ำ�ปลากุ้งแช่น้ำ�ปลา  �� 19,90

731	 ปูแช่น้ำ�ปลาปูแช่น้ำ�ปลา  �� 19,90

732	 ส้มตำ� (ที่ใหญ่)ส้มตำ� (ที่ใหญ่)�� 19,50

733	 ส้มตำ�ปูม้า/กุ้ง (ที่ใหญ่)ส้มตำ�ปูม้า/กุ้ง (ที่ใหญ่)�� 21,50

734	 กุ้งเต้นกุ้งเต้น  �� 17,50

735	 ยำ�ไข่ดาวยำ�ไข่ดาว  �� 15,50

736	 ลาบปลาลาบปลา·Ñº·ÔÁ·Ñº·ÔÁ  �� 19,50

737	 ลาบปลาทูน่าลาบปลาทูน่า  �� 22,90

738	 ตับหวานตับหวาน�� 17,50

739	 ยำ�ผักกระเฉดยำ�ผักกระเฉด�� 17,50

740	 ยำ�ผักบุ้งยำ�ผักบุ้ง�� 17,50

741	 หมูมะนาวหมูมะนาว  �� 19,50

742	 ตำ�มะม่วง (ที่ใหญ่)ตำ�มะม่วง (ที่ใหญ่)  �� 19,50

743	 ยำ�เล็บมือนางยำ�เล็บมือนาง�� 18,50

744	 ยำ�ไส้ตันยำ�ไส้ตัน  �� 18,50

745	 ÁÐÁèÇ§¹íÒÑ»ÅÒËÇÒ¹ÁÐÁèÇ§¹íÒÑ»ÅÒËÇÒ¹�� 15,50

746	 «Ú»Ë¹ÜèÍäÁÝé«Ú»Ë¹ÜèÍäÁÝé�� 16,50

ยำ�, ลาบ

Traditionelle Thai-Gerichte TRADITIONAL THAI DISHES    
� เมนูอาหารไทย



EUR   9,80

EUR   9,80

EUR   9,80

EUR   9,80

MEKHONG


